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SJEDNICA VIJECA NJEMACKE BISKUPSKE KONFERENCLJE ZA ISELIENISTVO |

ODRZANA U CELU

Iseljenici i doseljenici zajednicka briga

ijece Njemacke biskupske kon-
ferencije za iseljeniivo prvi je

put odrzalo redovito godignje
zasjedanje izvan Njemagke, i to v
Celju od 19. do 23. sijeénja. Sastan-
ku je predsiedac nacionalni direktor
za pastoral katolika drugih materin-
skih jezika Wolfgang Miehle. Uz po-
moéne biskupe dr. Josefa Vofia iz
Miinstera i Norberta Trellea iz Kélna
sastanku su prisustvovali referenti za
strance pri pojedinim njemackim bi-
skupijama i nacionalni delegati bi-
skupskih konferencija €iji svecenici pa-
storalno  djeluju medu svojim suna-
rodnjacima  doseljenima u Njemae-
ku. Hrvatske postoralne djelamike iz
Njemotke na zasjedanju je predstav-
ljoo delegat fra Jo-
sip Bebic. U sredigtu
razmidljanja bila su
nove upufe MNjemad-
ke BK za pastoral
doselienika  pod
naslovem ,Jedna
Crkva u mnogim je-
zicima i narodima”, Istaknuto je kako
mjesne Crkve u zemljama iseljenja i
zemljoma doselienja zajednicki mora-
ju vediti brigu o iseljenicima, odnosno
doselienicima. Svrha pastoralnog ra-

| da je omoguéiti doseljenicima da u

mjesnoj Crkvi (i Zupnoj zajednici)
nadu svoj zaviéajni duhovni prostor.
Crkva treba omoguéavati doslienici-
ma prakiiciranje viere i éuvanje fradi-
cija na materinskom jeziku, tako da
mogu ocuvafi vlastiti identitet i isto-
dobno sudjelovati u Zivotu njemackih
viernickih zajednica na éije su se po-
druéje doselili. Pomanjkanje sveceni-
ka i financijski razlozi (istupanje iz
Crkve radi poreza) prisiliavaju Crkvu
u Njemackoj da trazi nove naéine pa-
storalnog djelovanja. Ukidaju se poje-
dine 2upe i nacionalne misije. Nacio-
nalno homogene skupine doseljenih
katolika tetko prihvacaju da ih se pro-

| maira kao manjinu fame gdie oni tve-

re vecinu neke Zupne zajednice.
Placanje crkvenog poreza tokoder se
povezuje s pravima koja bi doseljeni-
ci trebali uZivali u nekoj Zupnoj zo-
jednici. Druga vazna tema zasjedanja
bila je: ,Europa pred novim Zirenjem
na Istok”. Gabriele Erpenbeck, saviet-
nica Njemacke BK za pitanje migraci-
ja, prisulnima je odrzala predavanje

Pomanjkanje svecenika i
financijski razlozi prisilja-
vaju Crkvu u Njemackoj
da trazi nove nacine pas-
toralnog djelovania.

o temi: Selilogivo, moguénosti integra-
cije i problematike ilegaloca. Hans
August Luecker, njemacki polificar (od
1953. poslanik u Njemaékem parlo-
mentu i Vijecu Europe, suutemeljitel]
Europskog parlomenta 1958.) odrzao
je predavanije o korijenima i perspek-
tivama Europske unije. Posebnast avo-
godidnjeg zasjedanja je bilo i fo o je
u njegovu radu sudjelovao o. Marko
Prpa [neformalni] delegat za hrvatsku
pastvu u Sloveniji i voditelj Hrvatske
katolicke misije u Ljubljani. Sudionici
susreta su iz prve ruke mogli doznati
kako zivi i s kakvim se poteskocama
susrece hrvatska dijospora u Sloveniji.
Povuéene su neke zanimljive uspored-
nice. Tako: za 310.000 Hrvata u Nje-
mackoj pastoralno
skrbi 105 hrvatskih
svecenika (priblizno
jedan svedenik na
3000 oscba), za
20.000 Slovenaca u
MNjemackoj skrbi 10
njihovih  svecenika
[priblizno jedan svecenik na 2000
osoba) i u Sloveniji trojica hrvatskih
svecenika skrbe za 35.642 Hrvata
[priblizno jedan svecenik na 12.000
osoba), ednosno irojica istih sveceni-
ka pastoralno skrbe za 54.079 osoba
kojima je materinski jezik hrvatski [tj.
jedan svecenik na 18.000 takvih oso-
ba]. Te bi brojke mogle biti i znatno
vece, s obzirom na ginjenicu da u Slo-
veniji Zivi 48.588 osoba koje se pri-
godom zadnjeg popisa nisu htjele iz-
josniti o svojoj nacionalnosti | joi
126.325 oscba éija nacionalna pri-
padnost nije poznata. Hrvatima u Ma- |
riboru hrvatski je svecenik dostupan
samo dva dana u fiednu, a hrvaiski
svecenik u Novom Mestu, uza svoje
redovite duznesti u zupi, samoinicijo-
fivno je preuzes brigu za tamo Zivede
Hrvate. Misija kao takva formalno-
pravne u Novom Mestu jos i ne pos
toji. Na podruéju koparske biskupije
pastoralna sluzba za Hrvate vopee ni-
je organizirana, Predsjednik Vijeda
Slovenske biskupske konferencije za
iselienike i doseljenike, pomocni ljub-
ljanski biskup Alejz Uran, na istom je
zasjedonju izrozio nadu kako ce se
pristupiti rjesavanju problema hrvat-
ske pastve u Sloveniji. PMP
{Preme ,Glas Koneila”, 6/2004., str. 23.)




U OVOM BROJU

REGIONALNE SJEDNICE:

Ukljuéivanje
svih u Zivot

INTERVJU: Prof. fra Gabrijel Jurisi¢

Veliki utjecaj
Kacica na
hrvatsku i eu-
ropsku knjizev-
nost (1)

e

VJERA | MUDROST ZIVLIENJA:
Ante Vuékovi¢ » Ispunjen zivot
Isus je Zivio iz odnosa s Ocem. Zivio
je od povierenja. | fako nam otvario
prostor za drukgiji Zivot. Za Zivot od-
nosa. S Ocem, s drugima, sa sobom.
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XX. SVJETSKI DAN MLADEZ!:
Dugorocna priprema

Ma otvorenju s papom 18. kaolovoza
2005, ocekuje se oko 600.000 mlo-
dih, a na zavrinoj misi oko milijun.

0. Jozo Zupit¢ + Andeo sporosti

SOCIJALNI SAVJETNIK:

Zdravsivena reformao u Njemaékoj

BEITRAGE IN DEUTSCHER SPRACHE

P. Josip Bebi¢: Wenn der Himmel
dunkel wird|

Prilat Josef Luhmann: Pastoralver
binde — eine neve Chance

ieh'ku Coli¢: Der JahrhundertPapst
oder ,Marathonmann Gotfes”

s i 13-10

de kvalitemije?

Koliko sami éine da cjelokupno druitvo u kojem zive i djeluju bu-

l Kri¢ani su danas baéeni u vrilog svekolikih drustvenih zbivania.

Ja¢e zahvacanije u tajne otkupljenja

Usklapu ovogodinjih regionalnih
sjednica, koje su odrzane s de-
legatom fra Josipom Bebicem u
MNeussu, Hannoveru, Mirnbergu i
Bruchsalu, pastoralni referent u Bis-
kupiji Speyer Mijo Iki¢ odrzao je zo-
pozenoc predavanje o femi ,Pasto-
ralno i socijolno dielovanje s osoba-
ma s posebnim potrebama i njiho-
vim obiteljima”. Tako su se hrvatski
pastoralni i socijalni djelamici iz
prve ruke mogli upoznati s temati-
kom osoba s posebnim potrebama,
kojih je v svijetu eak do 10 posto, fe
razmidliati na koji naéin pritom dije-
lovati, peglavito u pastoralnom vidu.

Crkva je na éijsru srijedu ili Pe-
pelnicu zokoradila v korizmu, vrije-
me od cetrdeset dana priprave zo
muku, smrt i uskrsnuée Gospodnije.
Od vjernika se kroz to vrijeme oteku-
je joge zahvacanje u fajne otkuplje-
nja, tajne vlastite smrfi, ali i nade
uskrsnuéa, koja krié¢aninu nikada ne
bi smjela biti upitna. Kroz vrijeme ko-
rizme donose se odluke da se stanje
popravi, kako na osobnoj foko i na
opcoj razini. Zo fo nikada nije kos
ne. Puno je foga sfo_ljude nasegao
vremena opterecuje. Cesto i uz noj

bolju volju nije se mogude osloboditi
raznih poroka kojima ljudi danas ro-
buju. Bez BoZje pomoéi malo de se
toga modi uéiniti, ali ne mogu se ni
od Boga ocekivati cuda bez vlostito
zavzimanja. Od kricanina se irazi
da u svom zivotu bude posebno bli-
zak osobama keje su u raznim po-
ireboma: napuétenima, ostavljenima,
siromognima, bolesnima. Nije i
upravo lsus Krist tijekom svoga ove-
zemaljskog Zivolo pokazao da se
autenficnost Zivota s Bogom ostvaru-
je uprave kroz blizinu susreta s tim
osobama. Koliko kricani danas ost-
varuju taj primjer? Mozda radije pru-
2anjem milostinje umiruju vlastitu sov-
jest i zahvaraju prostor zauzitijeg dje-
lovanja. Kricani su danas baéeni v
vrilog svekolikih drustvenih zbivania.
Koliko sami éine da cjelokupno
drustvo u kojem Zive i djeluju bude
kvalitetnije, ili, pak svojim mlakim Zi-
votom podrzavaju sadainje stanje?
Svakodnevno je tisuce prigoda
u kojima se moze pokazati ljubav
prema Bogu i bratu bliznjemu. Nije
li uprave korizma blagoslovljeno
vrijeme za nove odluke | mijenjanje
stanja nobolje? Urednik

Iz delegatovog Duhovnog poticaia

Berlinu i Hamelnu meraju Hrva-

ti ove godine napustiti Zupne
centre, v Wetzlaru se hrvatska zu-
pa gasi. To je toliko ragienije, ito
u biskupijskom proraéunu nema ni-
kakve moguénosti za novi projekt.
Sve nas fo uznemiruje. Postoji i
sirah da ¢emo vrlo tetko dobivati
svecenike i pastoralne suradnice/ke
iz domovine, Hrvatska zajednica u
Berlinu broji vise od 10.000 élano-
va. Tisu¢e djece i mladih priprem-
liena je endje za sakramente. Sva-
koga tiedna u misijske prostore do-
loze stofine ljudi. A kako de zivot
zojednice i¢i dolje? Hrvalima koji
zive v toj misiji nije lako razumieti i
dozivieti da moraju napustiti ,svoju
crkvu” i svoju misiju u kojoj su za
vrijeme svoga Zivola Zivedi izvan
zaviéaja nadli ,novi zaviéa]”.

Ne smijemo oojavali. Utieha
ie uKristovim rijecima:, Me bojte sel”
Gajime nadu i vjerujmo odgovorni-

Kad nebo postane tamno!

ma da ¢e nadi prikladno riedenije za
Hrvate.Od Njemacke se ocekuje da
zemlju i stanovnistvo izvuce iz kri-
ze. A to pogada i Crkvu. Mozemo
li zamisliti kako ce se u Njemackoj
odvijati Zivot bez crkvenog porezo?
Al Zivot Crkve mora i¢i dalje. Mo-
ramo traziti nove putove. Cak i kad
je bolne, moramo se ponekad od-
vojiti od vrijednosti na koje smo se
navikli. U tome je prilika za novi
pocetak. Sigurno je jedno, da u su-
radnji njemackih i inojezicih zajed-
nica moZemo adgovoriti | izazovi-
ma buduénosti. Usprkos tetkomu
sfanju nasa viera zohtijeva da se do-
kazemo. U molitivi Zelimo Bogu
povieriti sve svoje potrebe: Trazio
sam Jahwy, i on me uslisa, izbavi
me od straha svakoga. Eto, jadnik
vapi, a Jahve ga éuje, izbavlja ga
iz svih tjeskoba” (Ps 34, 5-7)
Zelim svima mir | dobro.
Vai fra Josip Bebi¢
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|Z CRKVE U SVIJETU

Kakva je buduénost pravoslavno-katolickih odnosa?

Nedavno je Rusiju pohodio kardinal Walter Kasper. lako se patrijarh Aleksej
Il. neckao, ipak je primio kardinala Kaspera i pritom podsjetio na ,razlike u
misljenju” izmedu Vatikana i Moskve.

o poziv katoligkih biskupa iz
Rusije, v lu je vedinski pra-

voslovnu drzavu 19. veljace
u visednevni posjet stigac kardinal
Walter Kasper iz Vatikana, Mediiji su
cijelo vrijeme sa zanimanjem pratili
njegov pohed, i zbog toga 3o su od-
nosi izmedu Ruske Pravoslavne Crkve
i Katolicke Crkve zategnuti. Tako je
Moskovski patrijarhat lani otkazao
ve¢ zaokazni posjet kardinala Kas-
pera, zbog otite ljutnje oko usposta-
ve &etiri nove katolicke biskupije na
ruskom podruéju kojega smatraju
svojim  kanonskim podruéjem” Una-
toé poteskodama kardinal Kasper us-
pio se susresti s mefropolitom Kiril
lom, kao i s patrijorhom Aleksejem
Il., premda je susret s ovim zadnjim
bio v pitanju do zadnjega trenutka.
Mo, i naken svih tih susreta, optimi-
zam kardinala Kaspera, procelnika
Kongregacije za promicanje jedin-
stva kri¢ana, nije bio nistla maniji.

Pravoslavni katolicima ne
vieruju

Po samome dolasku u zraénu luku
Ceremetjevo-2, kardinal Kasper novi-
narima je rekao: ,Nadamo se da
¢emo okrenuli siranicu i zapodeli no-
vu. Postoji cijeli niz predrasuda,
mnoitvo zapreka, no nodamo se da
¢emo ih nadici uz pomot dobre volje
i Bozju pomac. Ne zelimo polemike,
vec hocemo prijateljstvo izmedu obje
Crkve. Moramo zajedno raditi na
uspostavi mira.” Otvorena su brojna
pitanja, i toga je kardinal svjestan.
Tu je ,problem” Grkokatolicke Crkve
u Ukrajini, optuzba upucena katalici-
ma za prozelitizam, osnivanje novih
struktura Katolicke Crkve. Sve su to,
za rusko pravoslovlje, otvorene rane
o kojima su vise puta pisali doku-
mente i upozoravali Svetu Stalicu na
svoje, valja redi i to — nepomirljive
stavove. | prije dolaska kardinala Ke-
spera, oditovali su skepsu: éemu do-
laziti, ponavljali su, ake se tim poho-
dom nista nede rijediti | ako ¢e sivari
ostati iste kakve su i bile? Sam je po-
trijarh britanskim novinarima rekao
da ,politika prozeliizma” Katolicke
Crkve u Rusiji i drugim zemljama ne-
kadainjega Sovijetskog Saveza otez

ova dijalog izmedu Rima i Maoskve.
Osim foga, ne moze prihvatiti niti
namjere ukrajinskih grkokatelika ,da
nagovore Rim da proglasi unijatski
Patrijarhat u Ukrajini® Tim i sliénim
argumentima Patrijarh je pojasnio i
zasto se 1997, nije u Awstriji susreo
s papom Ivanom Pavlom II. Aleksej I,
odgovoric je kake je Ivan Pavoo Il
Jvlastitom rukom” izbacio tekst za-
jednitke |zjave u onoj tocki v kojoj je
bilo rijeti o grkakatolicima koo o zo-
preci na putu krd¢anskoga jedinstva.

";.‘I., nl | -
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Ipak je doslo do susreta izmedu karding-
la Kaspera i patrijorha Alekseja II.

Kako se to dogodilo ,u samo prasko-
zorje" susreta, on je odustao. S Po-
pom se sada ne zeli susresti, jer sma-
tra da bi bila rije¢ o ,susretu pod re-
flektorima” i nicemu vie. No, mos-
kovski patrijarh nije propustio govori-
ti i o ,dobrim ednosima” izmedu Rus-
ke Pravoslavne Crkve i nekih kato-
lickih biskupija, samostana i eku-
menskih i karitativnih centara, isti¢udi
da je prijateliski povezan s kardinali-
ma Regerom Etchegarayjom, Carlom
Marijom Martinijem i Basilom Hume-
om, nadbiskupom Westminstera koji
je preminuo 1999. ,Moije je duboke
uvierenje da bi atmosfera pravoslav-
ne-katolickih odnosa mogla biti bitne
pobolisana, kada bi bilo dobre volje
na strani Vatikana”, prenosi doslov-
ne rije¢i pairijaorha Alekseja Il. qus-
trijski ,Kathpress®.

Kardinal upozoravao i
katolike

U tome ozragju, odrzaon je i susret
kardinala Kaspera s katolicima u ka-
fedrali v Moskvi. Prozelnik Kongre-
gacije za jedinstivo kricono odrzao
je predavanje ,Pravoslavlje i Kato-
licka Crkva”. U njemu je katolicki kler

upozorio da pazi na svaki stav koje-
ga bi pravoslavei megli ,proéitati”
kao ,misionarski” Katolicka Crkva
Pravoslavnu Crkvu priznaje kao pro-
vu Crkvu, i njezine sakramente sma-
tra autenticnima. Tako se prema njoj
i njezinim vjernicima treba i pono-
fafi, rekao je kardinal Kasper. Ruska
je kultura snazno prozeta pravoslavl-
jem, pa je duZnost Katolicke Crkve
pomagati Pravoslavne] Crkvi. Medu
sudionicima bio je i moskovski nad-
biskup Tadeusz Kondrusiewicz s dru-
gim katolickim biskupima.

Patrijarh ipak primio
kardinala

lako se patrijarh Aleksej Il. dugo
Jneckao”, ipak je primio kardinala
Kaspera. | to dan ranije od pred-
videnog, 22. veljage, jer je 23. slavio
rodendan. Patrijorh je joi jednom
podsietio na ,razlike u miglienjima”
izmedu Vatikana i Moskve. Svoje od-
luéno ,ne” Patrijorhaiu za grkokato-
licke Ukrajince Aleksej Il. ponovio je |
svome gostu iz Vatikana, dodajuci da
bi protivna odluka dovela do velikih
problema. MNagela ekumenizma zo
koje se zalaze Drugi vatikanski sabor
treba pretvoriti u praksu, ito se sada
ne dogada, istaknuo je Patrijarh. Nje-
ga ljuti i ,misionarenje” medu pro-
voslavnim Rusima, kojega naziva ,iz-
ravnim prozelitizmom”. Probleme po-
trijarh ima i vidi i v Kozahstanu, koje-
ga smalra kanonskim teritorijem”. U
Novegeredu problem je gradnja ne-
voga samestana u gradu. Na kraju je
istaknuo kako ne Zeli pobuditi dojom
da je ,protukaiolicki raspolozen”. Ra-
nije, 19, veljace, kardinal Kasper 19.
veljate susreo se sa ravnateljem Od-
jela za vanjske crkvene poslove Mos-
kovskog patrijarhata, metropolitom
Smolenska i Kaliningrada Kirillom. U
dugome razgovoru razmotrena su pit-
anja odnosa izmedu dviju Crkava,
osobite u Rusiji i Ukrajini. Kardinal
Kasper patvrdio je da je Sveta Stolica
dobila pismo Ruske Pravoslavne
Crkve o mogucoj uspostavi Grkokato-
lickog Patrijarhata v Ukrajini, s odge-
vorima svih mijesnih Pravoslavnih
Crkava koji se to fice, M. K.




. |Z CRKVE U DOMOVIN

Domovina u znaku hrvatskih blazenika

Biskup Frunlio Komarica upoznao je visokoga duinosnika Wernera Winendta
s teskim polozajem Hrvata katolika. Od ukupno 70.000 katolika koliko ih je
zZivielo prije srpske agresije na tim prostorima, danas ih je samo 6550.

bogato| diplomatskoj akfivnosti
U banjaluékeg biskupa i pred-

sjednika Biskupske konferencije
Bosne i Hercegovine mons. dr. Franje
Komarice ostvareni su brojni susrefi
medu kojima je vrlo znagajan prijam
zamjenika visckog predsiavnika
Wernra Winendta koji se zanimao za
polozaj Katalicke Crkve na fim prosto-
rima. Biskup Kemarica upeznao je vi-
sokoga duznosnika s tetkim peolozo-
iem katolika Hrvata, jer prema bisku-
povim rijec¢ima od uvkupne 70.000 ko
iolika keliko ih je zivielo prije srpske
agresije na fim prostorima, danas ih je
samo 6550. Upozerio je i na stanje u
Bosanskoj posavini koja danas pripa-
da enfitetu Republike Srpske. Na tom
podrugju prije rata Zivielo je 220.000
katolka a danas ih je manje od
6.000. Kriticki se esvrnuo na Dayton-
ski sporazum s kojim se medunaredna
zajednica hvali i ponesi, a koji je pun
propusta i &ini diskriminaciju medu
konstitutivnim narodima. Posebno ig-
norira Hrvate i njihova prava, a to se
najbolie otituje na terenu u pokuiaju
povratka kad se Hrvati suceljavaju s
brojnim problemima: od zastrasivanja
do nevrodanja imovine.

Biskup Kazoti¢ je ostavio
duboki trag u zagrebackoj
biskupiji

Sedamstota obljetnica ed stupanja
na stolicu zagrebackog biskupa bl.
Augustina  Kazoti¢a proslavijena je u
domovinskoj Crkvi 13. veljoce. Poseb-
na svecana liturgijo sluzena je v zo-
grebackoj katedrali koju je predvedio
kardinal Josip Bozani¢. U propovijedi
je posebno istaknuto kako je bl. Au-
gustin KaZoti¢ ostavio duboki trag u
Crkvi zogrebackoj. U Zagrebu je od
11. do 13. veljoée odrzana goditnjo
skupsfina nacionalnog vijeca papin-
skih misijskih djela. Sudionici su zak-
ljucili da misijsku skrb koja ima dobre
temelje treba i dalje razvijati. Konstitu-
irgjuca sjednica Prezbiterskog vijeca
Zogrebacke nadbiskupije odrzana je
16. veljace u Zagrebu. U novom sazi-
vu vijece ima 83 élana i v njemu je zo-
stuplienost svih svecenika nadbiskupi-
ie- Na sjednici je raspravljanc i o Dru-

1 =g

Misno slavlje na blagdan bl. Alojzija Stepi

goj sinodi Zagrebacke nadbiskupije,
na kojoj je tajnik Sinode mr. Tomislav
Marki¢ izvijestio da je do tada ukupno
zaprimliene 1607 spisa.

Domoljublje izrasta iz vjere

U ovogoditnjoj proslavi Ste-
pni¢eva sudjelovala je cijela Crkva u
domaovini. Posebno je bilo sveéano u
zagrebackoj prvostolnici gdje je mis-
no slavlje predvodic kardinal Josip
Bozani¢. U propovijedi je kardinal
Bozani¢ kazao je da je potrebno ukor-
jenjivanje u demovinu, a ona poziva
na pravednost. ,Svi mi koji Zivimo i ra-
dimo u nasoj domovini ne smijemo zo-
boraviti da smo oscbne pozvani biti
pravedni. Duznost nam je sudjelovati
v izgradnji drzave u kojoj nede biti
profurjecja: u kojoj siromah nece biti
prisiljen ispruziti ruku za milostinju; u
kojoj ¢e mladima biti omoguéeno os-
tvariti obitelj; u kojoj ¢e starcima biti
dana sigurnost; v kojoj ¢e svi modi ro-
diti, ueiti, stvarati, istrazivati”, kazao je
izmedu ostaloga kardinal Bozani¢, te
dodao da domoljublie izrasta iz viere
u lsusa Krista. Goveredi o novonasta-
lim drugtvenim promjenama istaknuo
je da evandelie jaméi pravu laiénost,
a pozvao je intelekiualce da pronadu
svoje mjesto u Crkvi.

Komunizam je proganjao
Hrvate zbog vijere

Sveéana proslava Stepinéeva bi-
la je i u Kradicu gdje je misno slavlje
predvodio apostolski nuncij u Repu-
blici Hrvatskoj Francisco Javier Loz-

-

predvodio je nuncij mons. Lozano

ano. U propovijedi je nuncij Jovier

Lozano istaknuo da je Stepinac zvi-

jezda nade za cijeli hrvatski narod.
Posebno se osvrnuc na vremena v
doba komunizma kad je hrvatski na-
rod zbog svoje katolicke viere bio
proganjan. Pozvao je na opradtanje
po uzoru na bl. Alojzija Stepinca.
2N je umro oprastajuci svojim ne-
prijateljima i progoniteljima. Ali to
nas ne oslobada sjecanja na dramu
bl. kardinala Alojzijo Stepinca, na
muéeniitvo Katolicke Crkve pod ko-
munistickom vlaiéu, na painje ugnje-
tenog i ponizenog hrvaiskog naro-
dd", rekao je mans. lozano.

Moci bl. Stepinca i
bl. Merza vz sv. Vlaha

Posebna svecanost priredena je u
proslavi sv. Vlaha zastimika Dubrovni-
ka. Uz mnoitvo viernika ovegodisinje
misno slovlje u koncelebraciji so se-
domdesetak svecenika predvedio je
predsjednik Hrvaiske biskupske konfe-
rencije zagrebacki nadbiskup kardi-
nal Josip Boazni¢ vz drugog hrvats
kog kardinala vrhbosanskeg metrope-
lilu Vinka Puljiéa, apostolskog nuncija
Francisca Javiera Lozana, biskupa i
nadbiskupa Zelimira_ Puljica, Ivana
Prende, Slobodana Stambuka, Ante
lvasa, llije Janjica, vana Milovana,
Znakovito je bilo da je kardinal Josip
Bozanié donio i uruéio medi bl. Aloj-
zijo Stepinca i bl. lvana Merza Du-
brovackoj biskupiji da ih uz sv. Vlaha
novi blazenici stite | zagovaraju kod

Boga. A0,
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RAZGOVOR S PROF. FRA HRVATINOM GABRIJELOM JURISICEM, U POVODU PROGLASENJA 2004. GODINOM

FRA ANDRUE MIOSICA

Veliki utjecaj Kaci¢a na hrvatsku
i europsku knjizevnost (1)

rigodi 300. obljetni-

ce rodenja fra Andri-

je Kacica, pisca vise djela
od kojih je najslavnije
~Razgovor ugodni naro-
da slovinskoga’, razgo-
varali smo o Starcu Milo-
vanu i njegovu djelu s fra
Hrvatinom Gabrijelom
Jurisicem,profesorom gr-
ckoga i latinskog jezika
na Franjevacékoj klasiénoj
gimnaziji v Sinju i ured-
nikom zbornika , Kacic”,

Tristo godina od Kaéi¢eva
rodenja
Zz:Ove se godine slavi 300. obljetnica
rodenfa fra Andrije Kaéica Miosica,
piesnika Ruzgnku
vgodnoga®. Ministarsivo prosvjete i
sporl':r proglasilo je 2004. godinu
Kacicevom godinom”. Zasto se je Mi-

nrsl'ursn‘vo na to odlucilo?

Fra Hrvatin Gabrijel Jurisi¢ (dalje:
FHGJ): Toéno ste kazali. Ministarshvo
prosviete i sporta Republike Hrvatske
[27.X1.2003.) objovilo je odredbu,
kojom ovu 2004, godinu proglatava
«Godinom fra Andrije Kagida Mi-
odica’, jer se u tavnju 1. g. navriava
ravnih fri stofine godina da je kriten
J17 fravnja 1704. Antun, sin Bartula
Miosi¢ca i njegove zakonite Zene
Mande, i bi kum Stipan Buklijoé”.
Originalno sviedoéanstvo, pisano
hrvatskim jezikem i hrvatskim pismom
«oosanticom’; sviedodi o sv. kritenju
maloga Antuna, kasnijega franjevca
fra Andrije, uva se i danas u Arhivu
Franjevackoga samaostana sv. Marije
u Zoostrogu. Dakle, ove se godine
navriava fri stoljeca od njegova krs-
tenja (i rodenja). A davni je obic¢aj u
europskoj kulturi i civilizaciji da se
obiliezavaju obljetnice rodenja ili
smrfi velikih muzeva i vaznih dogo-
daja iz proslosti nekoga nareda. To-

ko ¢e ove godine Italija i cijeli svijet
raznim kulturnim manifestacijoma
obiljeziti da je prije 700 godina ro-
den veliki pjesnik i humanist Frances-
co Petrarca (1304.-2004.). | u nasoj
domavini Hrvatskoj u toj prigedi pri-
prema se vise kullurnih manifestacija.
Mi smo nedavno (2000. godine] u
domovini proslavili 500. obljetnicu
Maruliceva epa Judiia”, prvoga veli-
kog pjesni¢kog djela u hrvatskoj kniji-
Zevnosti, i 550. obljetnicu rodenja
istoga velikog Splicaning, ,oco
hrvatske knjizevnosti”. Stoga je sas-
vim normalne da je nage Ministarstvo
ovu godinu posvetilo fra Andriji
Kacicu, piscu ,Razgovora ugodno-
ga”, kaji u tom djelu sam sebe naziv-
lie ,Starcem Milovanom”, pa ga mno-
gi pisci spominju pod fim preudoni-
monm.

Zz: Osim same Emferuca da je Starac
Milovan roden prije 300 godina, si-
gurno postoje i neki vazni razlozi
zbog kojih je ova godina proglasena

~njegovom godinom”. Mozete li reci
neke od njih?

FHGJ: Ove se godina navriavaju ob-
lietnice mnogih doma-
¢ih i stranih velikana,
ali je Ministarsive ipak
odlugilo da ova godina
bude na poseban naéin
posvecena fra Andriji
Kadicu. Postoji za to
vise razloga. Navest éu
samo neke. Fra Andrija
je bio uzoran redovnik
i svecenik, vrhunski in-
telektualac svogo do
ba, danainjim jezikem
receno ,sveucilisni pro-
fesor”, koji je za svoje
studente napisac i objavio priruénik
iz filozolije (,Elementa peripathetica’,
1752), a neki donasnji sveuéilizni
profesori nisu napisali niti skripta, a
kamoli priruénik! Dakle, najprije je
uzorno vriio svoju osnovnu duZnost
profesora. Jednake je bio uzoran
svecenik, pastoralni djelatnik i redov-
niki starjesina, to sviedode prvi nje-

govi zivotopisci. A stara izreka veli:
oFinis opus ornat — Konac djelo kra-
si.” Mo, o tome ¢emo  kasnije nedto
reci.

» Razgovorom ugodnim'
Kaci¢ je nadmasio sam sebe”

Zz: Bi li zbilja zbog tih razloga Minis-
farsivo proglasilo ovu godinu njego-
vom?

FHGJ: Samo zbog tih razloga viero-
jatno ne bi. Stoga, uz te rozloge koji
ocrtavaju  uzorni moralni | duhovni lik
redovnika i profesora, evo i onih dru-
gih, koji su mu donijeli neumrlu slavu
u domovini Hrvatskaj i u inozemstvu.
Fra Andrijo je napisao i objavie na hr-
vatskom jeziku knjigu ,Korabljica Pis-
ma Svetoga i svih vikova svilo do-
gadaja poglavitih” [1759]). To je zo-
pravo svietska povijest od postanka
svijeta do Kagideva vremena. To dje-
lo, recimo tako, nije bio duzan napi-
sali kao profesor. Ali je on osjetio da
to mora uéiniti | privdtiti svome narodu
knjigu tokvogo sodrzoja koja de
obi¢noga ¢ovieka (o onda je bilo ma-
lo pismenih ljudi ne samo v nas, nego

Fra Andrija Ka¢i¢ Miosi¢ je jedan od tvo-
raca hrvatskoga standardnog knjliev-
nog jezika (Sto tioi

nice koje svi priznaju. A budu¢i da je
kroz proteklih 50-ck godina komu-
nisticka ideologija ,gurala v kut” gotove
sve §to su svecenici uéinili za svoj narod,
i Kaci¢ i njegovo djelo bili su u skoli i
uopce u javnosti uglavnom presucivani.
To se je posebno pokazalo u prigodi
250. obljetnice njegova rodenja (1954.).

avske ikavice). Te Cinje-

i u Europi) uputiti u pevijesna zbivanja
i otvoriti mu oéi da dobro vidi &to je
nekada bilo, kako bi mu povijest, po
Ciceronovim rijec¢ima, bila ,magistra
vitae — véiteljica zivota”. Tu knjigu ni-
je napisao latinskim jezikom, kao onu
prvu za svoje studente, nego svojim
materinjskim, hrvaiskim jezikom, jer je
htic da mali i siromasni hrvatski 2oviek
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dobije povijesni priruénik ili vodié
kroz domacu i svjetsku povijest. Europ-
ski, naime, i hrvatski intelektualei toga
doba imali su takvih knjiga na latin-
skom jeziku koliko god su htjeli, ali je
hrvatsko trziste bilo vrlo siromainom
takvem knjigom. Tu je velika Kaci¢eva
zasluga — uvidio je ogromnu prazni-
nu i potrebu i vrlo brzo i dobro reagi-
rao fe zainteresiranom éitatelju pruzio
one Sto mu treba i 3to zeli. Ta je knji-
ga dozivielo 12 izdanja. Tako velik
broj izadnja svijedeéi da je knjiga bila
trazena i Gitana. No, tredim svojim
dielom ,Razgovorom ugodnim” Kaéi¢
je nadmasio som sebe. Mije to moj
sud, ili moja zelja da hvalim i slavim
svoga brata, fratra, Starca Milovana.
Nedavno preminuli (2003.) akadamik
dr. Ivo Frangeé davno [1976.) napisa
da je ,Kaci¢ ve¢i djelovanjem nego
dielom: Cinjenica neobi¢na, oli zna-
¢€ajna, ijo$ uvijek nedovljno proucend”
Isti znanstvenik veli da je svojim ,Raz-
govorom ugodnim” Kagi¢ zbilja obo-
vio egroman posao: shvario je publiku,
izradio semanticki dio hrvatskoga pje-
snitva, tokavcima i cakavcima omo-
gucio duhovnu koheziju, kakvu su kaj-
kavei dobili tek u XIX. stoljecu i konae-
no imao je golemi utjecaj ne samo na
pucku nego i umijetnicku hrvatsku, o
moze se slobodno redi, i na europsku
knjizevnost. On je jedan od tvoraca hr-
vatskoga standardnog knjizevnog je-
zika (Stokavske ikavice]. Te cinjenice
koje svi priznaju. A budu¢i da je kroz
proteklih 50-ak godina komunisticka
ideclogija ,gurala u kut" gotovo sve &o
su svecenici uéinili za svoj nared,i Ko-
<ic¢ i njegovo djelo bili su u gkoli | vop-
e u javnosti uglavnom presucivani. To
s& je posebno pokazalo v prigedi 250
oblietnice njegova rodenja (1954.).

Zz: Kakav je uljecaj Kacicevo djelo
imalo na zivot, kulturu i hrvatski knji-
Zevni jezik?

FHGJ: Uz ono ito jer ved kratko rece-
no, freba se sjefiti da je u Kadideve
doba hrvatski narod bio razdijeljen
medu fri medusobno neprijateljske
drzave: u jadranskom dijelu Hrvatske,
gdje je fra Andrija zivio i djelovao,
vladala je Mletacka republika, veliki
dio hrvotskogo noroda v dijelu Dal-
macije, Hercegovine, Bosne | Slavoni-
je bio je pod turskim zulumom, a
Banska Hrvatska pod carskim Becom.

Briga franjevaca za
duhovni, prosvjemni i kulturni
zivot hrvatskoga puka

Take podijelien narod ipak je imao
jednu sponu koja go je povezivala.
Bila je to Franjevacka provicnija Sv.
Kriza Bosne Srebrene, koja se je pro-
tezala od Jadrana preko Bosne i Sla-
vonije do Budima u Ugarskoj. Na ci-
jelom to velikom prostoru fratri su bili
jedina zajednica, koja se je brinula
za duhovni, prosvietni i kulturni zivot
hrvatskoga puka. Svaku knjigu i kniji-
zicu koju su fratri u to doba pisali | fis-
kali girili su na tome golemom prosto-
rv. U take pripremlienom ferenu”
Kaéiceva su djela uila u narod na tim
velikim prostoranstvima. To je ,fehnié-
ki dio” posala, 1. raspacavanie kniji-
ga i dostupnost Eitateljima. Drugi dio
je obavio sam fra Andrija. On je pi-
sao hrvatskim jezikem, koji nazivlje i
slovinskim, ilirskim i bosanskim, a to
je zapravo stokavska ikavica, kojom
se je na tim prostorima uglavnom go-
vorilo. Starac Milovan je pjevac pjes-
me u desetercu, koje se lako pamte.
To su iri wrlo vazna elementa: veliki
prostor na kojem je Zivio hrvatski no-
red, jezik stokavska ikavica kojom je
vedina naroda govorila | opéeprihva-
¢eni stih narodni deseterac. U ta i
~vanjska” elementa fra Andrija je ug-
radio ,nutarnji’, duhovni i idejni so-
drzoj: vijera u Svemogudega Boga,
koji vodi svijet {Bozja Providnost), ve-
lika zla na svijetu nikada ne mogu po-
bijediti, nego uvijek konaéno mora
slaviti pobjedu dobro. A dobar ¢oviek
postuje Boga, liubi brata éovieka i
svoju domovinu, za koju je spreman i
krv liti, kako govorahu nadi stari: ,Za
krst asni i slobodu zlatnul” Prema to-
me nadi ljudi, Hrvati i svi drugi krico-
ni, koji se bore za svoju domovinu,
slobodu i pravdu, ne mogu izgubiti,
nego s BoZjom pemocu moraju pobi-
jediti svakoga neprijatelja, zavojeva-
éa, razbojnika i okupatora. Te su ide-
je ne samo kri¢anske nego i opce
ljudske. A u enim tegkim vremenima

bas je to trebalo nasemu éovieku. U
tome lezi silan uspjeh Kaciceva diela
i njegova utjecaja nojprije na Sircke
narodne mase (siromahe, tezake i éo-
bane, kako sam pie u predgovoru),
aonda i na intelektualnu elitu. Stoga
su svi rado prihvadali njegov ,Razgo-
vor ugodni” kao svoj priruénik, keji
nazvaie ,Pismarica®. Jednima e to bi-
la pocetnica zo ucenje slova i Eitanja,
drugi su iz njega uéili jezik i tako se
je stvarao zajednicki knjizevni jezik
na cijeolome tom prostoru, a svi su
prihvacali osnovne poruke digla —
bogoljublje i domoljublie s vierom u
pobjedu dobra nad zlom. Da spome-
nem samo neke koji priznaju da im je
Kagi¢ uéitelj: Petar Preradovi¢ je od
njega uéio jezik, lvan Mazurani¢ i fra
Ivan Despot pjesmu, Ivan Mestrovié
slova kao | mnogi drugi.

Zz: Vi ste u Kacicevoj bibliografiji na-
veli i dokazali da su njegove pjesme
prevodene na 13 europskih jezika. Ka-
kav je anda njegov utjecajna ondasnji
(i danasnji) kulturni i knjizevni zivot?

FHGJ: Bugarski su redovnici prvi zapa-
zili da Kaci¢ pise o njihovoj povijesti.
Stoga su odmah to preveli i on ih je
polakao da se poénu baviti svojom
prosloiéu. Za to su mu zahvalni ne so-
mo znanstvenici, nego | mnogi obiéni
gradani. Talijanski opat Alberto Fortis
preveo je neke Kaciceve pjesme na fo-
lijanski. Taj je prijevod poslac J. G. Her-
eru koji ih je preveo na njemacki i ob-
jovio. Shijedli su francuski, engleski i
drugi prijevodi. Svi su bili eduevljeni
tim ,narodnim” pjesmama, pa su tako
Kaciceve pjesme, prve od hrvatskih
pjesama, prevodena na sirane jezike i
na odreden nacin utjecale na europski
romantizam. Poseba je prica o éeskim
prijevedima. Yaclav Hanka objavio je
svoje veliko otkrice: pronasao je vrlo
stare norodne pjesme, objavio ih i
upozorio Cehe da nijedan narod u Eu-
ropi nema fo 3o oni imaju. To je pro-
budilo narodni pones i tu je pocetak
¢etkoga narodnog preporoda. Medu-
tim, Akademijo u Pragu objavila je
1968, god. knjigu i dokazala da je
Hankino ,otkrice” falsifikat. MNisu fo ni-
kakve narodne pjesme. To je prijevod
Katicevih pjesama na éeski jezik s pri-
mjesom starih arhajskih izraza, No,
bez obzira na Hankin falsifikat, Kagi¢
stoji na pocetku cetkoga narodnog
preporoda. Inace, Kaciceve su pjesme
prevodene na: latinski (1764.), poljski,
slovacki, ruski, makedonski, albanski i
madarski.  Rozgovarce: A. Polegubié
[MNastavak v sliededem broju)
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ODRZANE REGIONALNE SJEDNICE S DELEGATOM

Uklju¢ivanie svih u Zivot Crkve

Tijekom sjednica, na kojima se okupilo vise od 150 hrvatskih pastoralnih i so-
cijalnih djelainika iz cijele Njemacke, predavanie o temi ,Pastoralno i socijal-
no djelovanije s osobama s posebnim potrebama i njihovim obiteljima”, odr-
zao je dipl. teolog Mijo lki¢, pastoralni referent u biskupiji Speyer.

egionalne sjednice hrvatskih
Rp-usfordnih i socijalnih djelatni-

ka iz Njemacke s delagatom za
hrvatsku pastvu u Njemackoj fra Josi-
pom Bebicem odrzane su od poned-
jelika 9. do srijede 18. veliace v
Neussu za regiju Sjeverna Rajna i
Vestfalijo, v Hannoveru za Sjevernu
regiju, u Nirnbergu za Bavarsku re-
giju i v Bruchsalu za Rajnske-majnsku
regiju te za regije Baden-Wirttem-
berg |. i Baden-Wiirttemberg Il. Na
sjednicama se okupilo vise od 150 su-
dionika. Sve su na pocetku pozdravi-
li veditelji misija na &ijem su se po-
druéju odrzavale sjednice te predsje-
datelji regijo. Potom je delegat o. Be-
bi¢ goveric o vaznosti regionalnih
sjednica te aktivnostima Hrvatskoga
dusobriznickog wreda iz Frankfurta.
Posebno je podjestio na 20. Svjetski
dan mladezi v Kélnu 2005, te na
susrete hrvatske katolicke mlodezi
krajem fravnja ove godine u Sibeniku
i 1. svibnjo u OHenbachu. Nazoéni
su se v molitvi sjefili nedavno premi-
nuloga vlé. Dragana Cuturica, vodi-
telja HKM Mosbach,

U svijetu osoba s posebnim
potrebama do 10 posto

Sazeto i iscrpno predavanje pod
nazivom ,Pastoralno i socijalno dje-
lovanije s osobama s posebnim potre-
bama i njihovim obiteljima”odrzao je
dipl. teclog Mijo Iki¢ koji je kao pas-
toralni referent u Biskupiji Speyer zo-
duzen za pastoral osoba s posebnim
potrebama. Podsjetio je kako je oso-
ba s posebnim potrebama danas v
svijetu izmedu 6,5 do 8,5 posto, a
neki tvrde cak i 10 pesto. Istaknuo je
kako ce se uspjeli uspjeino pruZiti
dugobriznicka pomoc osobama s po-
sebnim potrebama ponajbolie ake se
u fim osobama nece gledati najprije
deficit, po tek onda osoba. ,Danas,
za rozliku od ranije, i u Njemaékoj i
u Hrvatskoj se osobama s posebnim
potrebama prilazi s vise respekia.

Predavac
dipl. teclog
Mijo Iki¢

Djeca s poremecajima se ne skrivaju,
nego im se ve¢ kod prve sumnje pru-
#a pofrebna pomodé. A za tu svrhu
postoje razni struéni centari, wrlici,
odgojni instituti, skole, specijalne ra-
dionice za zapoiljavanje itd. Kako
vidimo, ve¢ se u govornoj praksi ost
varuje standard kojim se pokazuje,
kako se u prvom redu radi o osoba-
ma, pa tek onda izriée njihova raz-
ligitost i posebnost.

Zivotne okolnosti u kojima zive
osobe s posebnim potrebama jesu:
kroniéne bolesti, starost, razna tieles-
na oitecenja, frajna nezaposlenost,
opcée materijalno siromaétvo, neum-
jerene ovisnosti o strastima, socijalne
stigme. Osobe koje moraju tako Ziv-
jeti jesu: kroniéni bolesnici, starci i
nemocni, osobe sa raznim tielesnim
ostecenjima, nezaposleni, siromasni,
alkoholicari, strastveni puiaéi, ovisni-
ci o drogamo, strastveni kockari, oso-
be stigmatizirane zbog boje koze, ili
zbog vierskog ili nacionalnog podri-
jetlo. Jedan dio tih ckolnesti neprom-
jenjiv je i pri nastajanju ne ovisi o
ljudskaj volji, kao npr. kroniéne bale-
sti, razna tjelesna odtecenja, starost,
socijalne stigme; dok je drugi dio
promjenjiveg karaktera uz ostalo
uvietovan je i ljudskom voljom, kao
npr. nezaposlenost, siromadtvo ili
razne strasivene ovisnosti. Postoje
cetiri glavne skupine fjelesnih pore-
mecaja: mentalna retardacija, slabo-
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vidnost ili sljepilo, nagluhosi ili glu-
honijemost i tjelesna invalidiranost.
One nastaju zbog genetskih pore-
mecaja od rodenja ili se pojavijuju u
kasnijoj starosnoj dobi.

Dalinji vzroci za naostajaje tih
oitecenja su posliedice raznih bo-
lesti, posliedice prometnih i drugih
nesreca | raine povrede. Ovim nave-
denim skupinama redovno se jo$ pri-
brajaju i kroniéne i neizljegivo boles-
ne osobe, kao npr. psihiéki bolesnici
i osobe oboljele od mulfiple skleroze.
U novije vrijeme sve je opravdanije u
tom kontekstu goveriti i o osobama
oboljelim od diabetesa, od karcino-
ma, HIV-inficiranima i teskim sréanim
bolesnicima’] itaknuo je predavas. U
nastavku je podsjefio kake je danas v
Hrvatskoj osoba s posebnim potrebao-
ma oko 400.000. ,Mozda bi za
Hrvatsku te brojke mogle bitfi i vece,
oko se uraéunaju invalidi domovin-
skog rata. Prema njemackim navodi-
ma najvie ima strastvene ovisnoski
|24%), zatim slijede psihicki bolesne
osobe [22%), mentalno retardirane
osobe (12%), osobe bolesne od epi-
lepsije (7%), osobe sa cerebralnom
paralizom (6%), spazmatici (5%)."

Govoreci o pastoralno-socijalnom
dielovanjy v posebnim potrebama,
kazao je kako bi bilo pofrebno uéiniti
sve do osoba s posebnim potrebama
nade svoje mjesto u nafoj viernickoj
sredini i zojednici. ,Polrebno je pred
ogima imali ne samo osobu kojoj je
pomeo¢ potrebna, ve¢ i osobu koja
ima svoju individualnu vrijednost,
osobu koja je u stanju ne samo pri-
mati nego i davali. Naia pomoc ne
bi trebala u prvom redu biti pomeoé u
materijalnom obliky, ioko je taj oblik
pomoci u odredenim uvjetima kori-
stan, debar i potreban. U pojedinim
sivtuacijoma mnogo vide znadi naj
osobni pristup, kad za nekoga
nademo vrijeme za rozgovor i frudi-
mo se upoznati i razumijeti akiualnu
situaciju. Osoba kojo pruza pomod
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ne ostvaruje u prvom redu
svoje osabne ciljeve, nego
zajedno frazi odgovore |
otvorena pitanja. Potrebno
je uklanjafi postojece bari-
jere, koje iskljucuju, kako
bi oscbe s posebnim potre-
bama mogle nesmefang,
bez zapreka pristupiti na-
o] zajednici i osjecati se
kao dobrodosli punopravni
élanovi. Zato treba uéiniti
sve, kako bi npr. i osobe u
invalidskim kolicima imale
nesmetan pristup u crkve i
druge javne ustanove, i
misliti na njih kod prostor-

nog planiranja i renoviran-
ja (v prvom redu mislim na
dizala | WC za tielesne in-
valide]. Jako je vazno obratiti pozor-
nost i na nad izgover, koji mora bifi
razumljiv i josan. A rozglas u crkve-
ma mora biti develine jak i jasan, ka-
ko bi i oni koji slabije ¢uju bez no-
prezanja mogli ¢uti ono 3to se govori,
Potrebno je dalje sluziti se tehnickim
pomagalima i obradati pozornost na
to, do tekst, slike | druge informacije
budu dobro osvijefliene i prezentiro-
ne u dovolingj veligini, kake bi i oni
koji slabije vide mogli sve vidjeti i
citali bez naprezanja.

Svaki susret od dragocjene
vaznosh

Ja se ne bih usudio sa ovog
mjesta previde dijeliti saviete, jer i
sam sam uvjeren, da nema konaénog
odgovora, koji bi vrijedio za svako
vrijeme i na svakom mijestu. Ali kao
putokaz mogu nam posluziti neka u
praksi ve¢ isprobana iskustva. Rasiri-
mo ruke za olvorene susrete i poka-
zimo kako, kad pokazujemo interes
Za njegovu Zivolnu situaciju, tad is

Na regionalnim se sjednicama okupilo vite od 150 sudionika

kreno dozivljavamo i vrednujemo
svakog pojedinca. Osnivajmo i oZiv-
liavajmo nove [male] skupine, kojima
ce se omoguditi susret i medusobno
zblizavanje. Suradujmo s ve¢ pos-
tojecim strukiurama i institucijama v
nasoj sredini. Tako mogu nastati novi
okviri za razmjenu mislienja i za tra-
zenje rjesenjo novonastalih proble-
ma. Obrac¢ajmo se izravno osobamo
s posebnim petrebama i njihovim ob-
iteljima i dajmo im do znanja, kako
su oni rado videni u noem krugu |
chrabrujme ih da se ukljuée u aktivni
svakodnevni Zivot zajednice. Iz
osobnog iskustva znam, da ima i hr-
vatskih imena i prezimena koja som
susreo u vrticima, internatima, skola-
ma i radienicama za djecu i edrasle
osobe s posebnim potrebama. Poziv
na sakramentalna slavlja prve pri-
cesti ili potvrde ne bi tu smio izosiati
ni iz kojeg rozloga. Danas je nor-
malne, da i dieca i mladez s poseb-
nim potrebama primaju sakramente
pricesti i polvrde. Vazno podrugje
pastoralne-secijalnog djelovanja me-

I

ze biti i kroz komunikaciju i povezi-
vanje domovinske i iseljene Hrvatske.
Svaki susret na tom podruéju od dro-
gocjene je vaZnosti i svaka e po-
mo¢, kako materijalna tako i idejno-
duhovna obogaititi istovremeno obje
strane. | na kraju ne smijemo zabo-
raviti da ée élanovi nadih zajednica u
ovim prostorima s vremenom postajo-
ti stariji, slabiji i nemocniji i bit ce sve
vide ovisni o raznim oblicima pemodi
u posebnim potreboma. | u tom je po-
gledu pofrebno uklanjati postojece
barijere i stvarali poirebne strukiure
kac i razmiljati o novim oblicima po-
storalno-socijalnog djelovanja za niji-
hove bolie snalazenje i integraciju u
vremenu | prosterima u kojima zive.”
Nokon predavanjo rozvila se
pledna diskusija tijekom koje su izne-
sena i osobna iskustva zivota i dielo-
vanja s fim osabama. U jednom broju
regijo izabrani su i novi predsjedate-
lji, @ u drugima ée se to uskoro uéiniti.
Tako su iz Rajnskomajnske regije za
predsjedatelje izabrani voditelj] HKM
Frankfurt fra Petar Vucemilo i s. Mag-
dalena Visi¢, pastoralna su-

Sudionici su sa zanimanjem pratili predavanie

radnica u HKM Kelkheim: iz
Regije Gornja Rajna i Vest
falijo voditelj HKM Dissel-
dorf fra Branko Brnas i pas-
toralni suradnik iz HKM
Milheim a.d. Rubr Josip Vu-
kadin; iz Sjeverne regije vo-
ditelj HKM Hameln vig. Mile
Miliko, @ iz Bavarske regije
voditelj HKM Nirnberg don
Mihael Rodi¢ i pastoralni su-
radnik iz HKM Rosenheim
Mirko Kapetanovic.

Tekst i snimke: A.P.
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HKM SINDELFINGEN

REPORTAZA i

Misija zivi kroz zdrave obitelji

Il Hrvatska katol. misija Sindelfingen broji oko 5.500 viernika, a osnovana je 1970. II

rvatska katolicka misija Sindel-
H fingen [Mahdentalstr. 44,

71065 Sindelfingen; telefon
07031 873133; fax. 8790 75) bro-
ji ke 5.500 Hrvata katolika, a osno-
vana je 1970. godine. Ranije je dje-
lovala kao filijala HKM Stuttgart.

U misiji od pocetka djelvju fro-
njeveci Franjevaéke provincije Presve-
toga Otkupitelja iz Splita. Dosad su
ie vodili: fra Kruno Vukusi¢, fra Rafo
Begic, fra Milan Llapi¢, fra Josip
Zrnéi¢, fra Tomislav Duka, fra Ante
Bili¢, fra Bozo Anci¢, a od prije Zeti-
ri godine misiju vodi fra Marinko
Vukman.

U misiji ve¢ 15 godina uspjeino
dieluju i sestre Klanjateljice Krvi Kris-
tove. Dosad su djelovale: s. Ancila
Wukoja, s.Bernardeta Tomi¢, s. Andel-
ka Steko, s. Mara Matijevi¢, s.Marija
Pranji¢ i s.Marija Markovi¢. Danas
kao pastoralne suradnice djeluju s.
Rozarijo Curi¢, s.Bogoljuba Juri¢ i
5. Emanuela Skarica.

Mise se sluze nedjeljom u crkvi
Presvetoga Trojstva u Sindelfinegnu u
12.30 sali, v Herennbergu u crkvi
sv. Josipa u 10.00 sati te u crkvi
sv. Ivana u leonbergu u 15.45 sati.
Takoder se misa svakega dana slavi
u misijskoj kapeli v 19.00 sati.

»Buduénost je na mladima”

«ove &lo sam zatekao v misiji, no-
stojali smo zadrzati i produbiti te
uvesti joi neke akfivnosti koje poseb-
no dolaze do izrazaja no nasim broj-
nim slavljima i susretima. Mislim da je
fo vazno jer se ljudi kroz takva slavljo
drze zajedno, a to nase ljude u ise-
lienistvu posebno nosi. U io je uvijek
utkana i duhovna, ali i ona drusivena
dimenzijo. Ne zoposiavljamo ni jed-
nu ni drugu, jer smatramo kako je i
jedno i druge poirebno nasem éovie-
ku u iseljenisivu. Jasno da nam je na
prvom mijestu vjernicko, duhovno
okuplianje, ali nastojime u to uklopiti i
druge sadrzaje, i to zahvaljujuci
sesframa i velikom broju viernika koji
svesrdno daju svoj doprinos. Mislim
da je joi jedna dimenzija pritom joko
vazna, a to j& ona humanitarna kako
za pomoé domovini, tako i Sindelfin-
genu i drugdie. Tako Zelimo pokazati

Voditelj misije
fra Marinke
Vukman

kako hrvatski
coviek ima &-
roko srce, a na
taj nacin poka-
zuje i zahval-
nost svima onima koji su nama poma-
gali kad nam je bile najpotrebnije. Tu
su i sredstva priopéavania u kojima se
wvijek obilno izvijesti o nadim akfiv-
nostima. U tom mozaiku svaki je ko-
menci¢ joko vazan i €ini na kraju jed-
nu lijepu cjelinu®, kazao je fra Marin-
ko, dodavii kako o samim vjernicima
ovisi Zivol zajednice. ,Bez njih ne
bismo mogli nista uéiniti. Voditelj mi-
sije i pastoralne suradnice mogu ima-
fi ponajbolie ideje, ali ako to ne prih-
vate viernici, onda od toga nije mo-
guce puno ostvariti. Bio bih sretan kad
bi se u vecem broju u organizaciju
ukljvgili mladi, jer ova storijo genera-
cija, koja je joke puno dala, i jos uvi-
jek jako pune daje, polake je na iz-
maku. Stoga je ponajvite nase pasto-
ralno djelovanje u misiji usmjereno
prema mladim obiteljima, mladima i
djeci. Na njima ostaje buduénost. Za-
miecujemo da nam se mladi pomalo
vdaljovaju od misije. To posebno do-
lozi do izrazaja nokon potvrde. Svi
problemi koji se javljaju u misiji, po-
vezani su i sa stanjem u obiteljima.
Posebno je vazna ta spona obitelj —
misijo. Ako budemo imali zdrave
hrvatske obitelji v svakom smislu, mis-
lim da ¢e nase zajednice zivjeti."

Sesire su u misji aklivne u katehi-
zaciji svih razreda kako u Sindelfin-
genu tako i u filijalama. Takeder su
zastupliene i u svim drugim misijskim
aktivnostima, 5. Bogoljuba vedi molit-
venu skupinu Zena, o sosiaju se sva-
koga utorka, s. Emanuela vodi minis-
trantsku skupinu, a sostaju se jednom
mjeseéno i povremeno po dogovory
te imaju i jedan zajednicki vikend. S.
Rozarija vodi zborove: misijski
miesoviti i djecji zbor, a aktivna je i u
tamburaskoj skupini. Sestre redovito
sudjeluju i v pripremama misijskih
proslava. Takoder nasioje posjecivati
i obitelji, starije i bolesnike. U misiji se
odrzavaju takeder i redovili susreti
mladih obitelji. Aktivan je i mali,
srednji i veliki folklor koje vodi Ivica

epovi¢, pritom ulazuci jako puno i
energije i vremena. Odnedavno u mi-
siji djeluje i zbor mladih kojega vodi
Kristina Ljubici¢ i ritmi¢ka skupina ko-
ju uvjezbava Jasmina Junkovié,

Otvorenost za druge i
drugacije

Kao i brojne druge hrvatske kato-
licke misije v Njemaékoj, HKM Sin-
delfingen se suoéava s problemom
velike rasprosiranjenosti misije, o se
posebno odrazava na problem okup-
lianja mladih v vecem broju. U misiji
se organiziraju prigodne duhovne
obnove, a i predstavljanja knjiga, te
se vodi raéuna o boljem upoznave-
nju hrvatske nacionalne, kulturne i je-
ziéne bastine. Misijo odrZava redovi-
te kontakte i s drugim nadim misijo-
ma. Zajedno se organizira i rad s

U misiji uspjesne djeluje mali, srednji i veliki folklor




mladima, molitvenim skupinama, ze-
nama. Misija dobro suraduije i s mjes-
nom njemackom Crkvom. Organizi-
raju se zajednicka slavlja za Tijelovo
i Veliki cetvrtak. ,Mi ne Zelimo biti
izolirani, Zelimo se otvoriti nasoj zo-
jednici, ali i domaco] njemackoj
Crkvi i svim ljudima koji zive i rade u
ovom gradu. To je | zamjetno. Stoga,
je uvigk na nadim slavljima pred-
sjednik Vijeco stranaca grada Sin-
delfingena Ahmad Amini, a vite se
pulo odozvao i sam gradonadelnik.

Pastoralne suradnice (slijeva nadesno)
s.Bogoljuba Juri¢, s.Rozarija Curi¢ i
5. Emanuela Skarica

U tom smislu valja takoder istaknuti i
krizni put Hrvata ulicama Sindelfin-
gena u kojem sudjeluje veliki broj
naiih viernika, kojima se pridruze i
drugi vijernici iz ovoga grada. Mislim
do je vozno zadrzali svoje posebno-
sti, ali se istovreno otvarati i za dru-
ge i drugaéije”, istaknuo je fra Mao-
rinko, koji je nedavne proslavie 50.
rodendan, a uskoro ce proslaviti i i
25. obljetnicu svecenisiva.

U misiji, uza sve nabrojene akfiv-
nosti, djeluje i skupina &itada, a subo-
fom se organizira i kola glasovira i
gitare. Tu je i skupina mladih majki
(Krabbelgruppe), koje se sastaju
cetvrtkom. Misija redovito organizira
i hodo&adca u Fatimu, Lisabon, Lurd i
Rim, a s mladima se redovito ide i u
posjet demavini, a i iz domovine se
redovito dolazi u misiju, take se, pre-
ma fra Marinkovim rije¢ima, stvara
most izmedu domovine i iseljene
Hrvatske. ,Posebno smo se povezali
s mladima iz Splita. To su svakako
susreti koji se pamte i mlade nose.”

Misija gaji izvrsnu suradnju s Hr-
vatskem dopunskom skelom s kojom
¢esto i zajedno organizira razligite
sadrzaje. Na podruéju misije djeluje
folklorno druitvo ,Zvonimir® i Tambu-
ratko druitvo ,Matijo Gubec” s koiji-
ma misija takoder ima izvrsnu su-
radnju. Tu su i dva hrvatska noge-
mema kluba ,Croatia, iz Sindelfin-
gena i ,Zagreb” iz Béblingena, te ku-

Fi mznll'l rrususkll'l prnslu\ru neizostavan je Zupni mjesoviti zbor

glodi ,Imotska krajina”, s kojima to-

koder dobro suraduje.

Misije odrzavaju Zivot u
inozemstvu
O svojoj misiji nekoliko rijeéi ka-
zali su i sami vijernici. Marijana Plo-
nini¢ rodena je 1982. u Sirokom Bri-
jegu. U Njemacko| je od svogo Zes
fog mjeseca Zivota., Akfivna je u mi-
sijskoj skupini mladih, v Savezu nje-
macke katolicke mladezi (BDKJ) v bis-
kupiji Rottenburg-Stutigart te u KIDAP-
u u sklopu kojega se okupljaju mladi
iz hrvatskih, talijonskih, njemackih i
portugalskih zajednica. ,Nastejimo
uspostaviti vezu s mlodima iz noge
misije te mladima iz drugih hrvatskih
misija. Veé godinama organiziramo
putovanja mladih v domovinu, a
proile godine nam se priduzio i je-
dan broj Nijemaca, to je takoder jo-
ko vozno! vanka Rai¢ rodena je v
Subotici, Od 1969. je ziviela v Nje-
mackoj. O poeetka je djelovala u mi-
siji. Poucavala je glasovir, a vodila je
i diecji zbor. ,Misija mi je znadila
sve. Okupljali smo se i bilo nam je li-
jepo.” Ivanka od prosle godine zivi u
Zagrebu. ,Drago mi je da se nasi lju-
di i dalje ckupljaju u misiji, ali bi bile
liiepo da se vracajy u domovinu.”
Kristina Kordugi¢ rodena je u Sin-
delfingenu, gdje 2ivi s roditeljima, ko-

ji pofie¢u sa Sirokog Brijega. ,Mi se
mladi rado okupljomo u misiji. Tu se
ugodno osjecamo. COd penudenih
raznih sadrzajo svatke moze pronadi
neito za sebe.” Maja Marusic je pori-
jeklom iz Splil. U Njemackoj je
vet 20 godina, ,Misija nam je veza s
domovinom. U razne se akfivnosti
ukljuéimo koliko mozemo i pomaze-
mo na razne nacine. Bilo bi lijepo da
se | nadi mladi okupljaju u vecem bro-
ju. Fra Marinko ne bi mogac punc
uginiti bez nas, ali da on nije tako po-
duzetan ne bi se ni mi uspjeli odaz
vati u tolikem broju.” Julija Perisic je
porijeklem iz Deonjeg Vidovca v
Medimurju. Majka je roje djece. Dva-
deset godina Zivi u Njemackoj. Od
poéetka je u misiji. ,Za nade ljude je
vazna misa na hrvatskom jeziku, ali
vazno je i okuplianje i druzenje. Ro-
ditelji trebaju vite pokazivati prim-
jerom, pa fe se i djeca odazivati u
vecem broju.” Zeliko Peri¢ je pori-
jeklom iz Livna, odakle su njegovi od-
selili v Dakovo. U Njemackoj je 13
godina. ,Redovito se okupliome u mi-
siji. Hrvatske katolicke misije odrza-
vaju zivot nas Hrvala u inozemstvu. |
sam pokusavam doti svoj doprinos.
Clan som misijskog vijeca. Misija nu-
di puno toga kerisnoga, od viere, po
do ocuvanja jezika te hrvatske kultur-
ne baitine!” Tekst i snimke: A. Polegubi¢

Vijernici u crkvi Presvetoga Trojstva
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Coviek po svojo] naravi tezi za
sretnim i ispunjenim Zivotom.
Mo, malo je sremmih ljudi. De-
leko je vise nesretnih, razogaranih,
izmucenih i opterecenih. Malo je
onih koji traze kako imati ispunjen 2i-
vot. Mnogo je vise onih keji trée za
sretnim Zivotom, a da se nikada ne
upitaju je li to 3to froze dohvailjivo i
traze li ispunjen Zivol na pravome
mjestu. Trée za sreéom, a ne znaju
8to je. Tek nasluduju, No, i slumiju
sretnog  Zivota noziru u
onom ifo im se nameée. Sto
je ispunjen Zivot i kako do
srede, namece nam svijet
svojim pravilima | na svoj
nacin. Svijet nam uvijek na-
metne ono 3o sami ne of
krijemo ili ne izaberemo.
Mnijenjem, reklamom, me-
dijima, vzorima, idolima...
Posjed jaméi do se nece pojaviti
potreba kojoj necemo modi odgove-
riti. Kad imam, potrebe se mogu jav-
liati. Njihove je pojavljivanje mozda
bolno, ali sigurnost posjeda jaméi da
bol neispunjenih potreba nece prev-
ladati. Naprotiv. Pojavljivanje potre-
ba daje prigodu uzitku ispunjenja.
Mo, posied, kada su zadovoljene
sve potrebe, postoje teretom. Rada
dosadu i zahtijeva brigu. Da se o ne
bi dogedilo, tjera me da probudim
nove potrebe. Take potrebe moraju
rasti i mnoziti se. | tako s rastom
onog ito imam sve vise raste zudnjao
za joi vedim posjedom. Jedna potre-
ba rada sedam drugih. 5 mnozenjem
potrebd moram imati sve vise kako
bih ih mogao zadovoljiti. lzmedu
rasio pofreba i moguénosti njihovo
zadovoljenja éoviek je stieran v jed-
nu jedinu moguénost. U brigu. U nep-
restanu skrb oko onog $o ima i onog
sto misli da mu treba. Nagnan je u
trku bez predaha i zabrinutost bez
sna. Potreba, posjed, posjed, potre-
ba. Zahtiev, odgovor. Zahtjevi sve
vedi, odgovori sve kratkotrajni. Tako
nas svijet fiera u nezaustavljivi kot
postojanjo izmedu trajne zedi koja
samo raste i trenutaénog ubazenja

koje traje sve krade,

lznimka je skrtac. lznimka, a ne
riesenje. Zudi za 3o vecim posje-
dom, ali se prema uzicima ponaso
asketski. Ubijo Zudnje i sabire blago.

Bol i sreca

Anficka zivoina mudrost je davno
votila iluziju zivota kojega bi mogla
ispuniti trka za vzitkom. Tko pristane
na to da je zivot briga oko uzitka taj
je ve¢ samog sebe osudio na razoéo-
renje i bol, jer uzitak je kratkotrajan.

U Isusovoj blizini postaje jasno koliko
je sliepila v zivotu stjeranom u trku
za vzicima i koliko je straha u zivotu
koji se trudi samo oko izbjegavanja
boli. U Njemu se otvaraju oéi za od-
nose, za Zivot koji je vazniji od jela,
za ljubav koja je jaca od smrti i boli.

MNe postoji sam v sebi. Uzitak je
zadovoljenje potrebe ili uklanjonje
boli. Potreba prethodi vzitku i ona je
bolna. Bol je zbiljska, uzitak iluzoran.
Postoji veliko suglosje od antiékih gko-
lo zivome mudrosti preko Schopen-
havera do nasih dana oko toga kako
bol sviedoci sama o sebi, kako je uvi-
jek prisutna u prvom licu, dok je uzi-
tak uvijek u najavi, u obedanju, kao
fata morgana, prisutan samo kao
obecanje koje se nazire na obzoru,
ali uvijek u uzmaku doéim mu se pri-
blizimo. Kao duga ispod koje nikako
ne uspijevamo prodi.

Stoga se mudrost zivljenja okrece
boli i najvazniji zadatak vidi u njezinu
izbjegavanju. Uzitek odlazi u drugi
plan. Dobro je dosao kada se dogedi,
ali mudrest nije u trozenju uzitoka.
Sretan nije onaj tko zbraja vzitke, ne-
go ongj tko je izbjegoo mnoge boli.

Okretanje bali i trud cko njezina
izbjegavanja ili, kada je to nemo-
guce, oko njezina ublazavanja krije
u sebi pesimistiéan Zivomni stav. Pos-
tojanje je odasvud ugrozeno mogu-
¢om boli i patnjom. Tko se okrene trci
za uzitkom nece izbjec¢i patniju.
Docekat ¢e ga tamo gdje se najman-
je nada. Naj¢esce v srcu vzitka, To-
ko ¢e mu iznutra razoriti sve za &im

Ispunjen Zivot

Isus je Zivio iz odnosa s Ocem. Zivio je od pov-
jerenja. | tako nam otvorio prostor za drukéiji zivot.
Za Zivot odnosd. S Ocem, s drugima, sa sobom.

je fréao. Tko trazenje sretnog Zivota
usmijeri izbjegavanju boli, otvoreniji
je vzitku kada se dogodi. Prihvatit ce
gao, ali go on nece zavesti svojom ilu-
zorno3cu, Dobro je dodao, ali mudar
coviek ne tréi za njim.
Kricanstvo i ispunjen Zivot

MNegdje v sredidtu lvanova evan-
delja (lv 10,10 Isus govori kako je
dosao da imamo zivot u izobilju. Ni-
ie, medutim, zagovarao frku za uzit-
kom. Podjednake, nije izbjegavao zi-
vot niti je zagovarae odricanje od
zivotne radosti. Znao je o je Zed i
znao se radovali okusu vina. Znaoo je
§to je glad i lomio je kruh svojim ru-
kama. Cak ga je i mnotio kad ga je
obuzela Zalest zbog gladi i umora
mnodtva koje je islo za njim i slusalo
ga zaneseno do zaborava gladi. Vo-
lio je kada je ku¢a bila ispunjena mi-
risom i imao je ofvorene ofi za sunce
i djecu, za ljiljane v polju i rast zita.

Nije mislio niti da je Zivet ispunjen
vkoliko uspijemo izbjeci boli. Napro-
tiv. Ucio je svoje do je zZivof ispunjen
tek koda na sebe uzmu svoj kriz i idu
za njim. Som je fako éinio. U njegovoj
blizini slutimo kako se ispunjen zivot
dogadao negdje drugdje. Ne u trci za
uZicima niti v bijegu od boli. Imao je
Zivol ispunjen i uzitkom i boli, ali nije
zivio za uZitke i nije ofajovoo zbog
boli. Zivio je iz odnosa s Ocem. Zivio
je od povjerenja. | tako nam otvorio
prostor za drukéiji Zivot. Za Zivot od-
nosd. 5 Ocem, s drugima, sa sobom.
U njegovoj blizini postaje jasno kolike
je sliepila u zivotu stieranom u rku za
vzicima i kolike je straha u Zivotu keiji
se trudi samo oko izbjegavanja boli.
U Njemu se olvaraju ogi za odnase,
za Zivot koji je vazniji od jela, za lju-
bav koja je ja¢a od smrti i boli.

Tek s Njim postaje jasno kako je
Zivot daleko dublji od povrinosti uzik-
ka, daleko trajniji od njegove trenu-
taénosti i daleko Ziri od sudenosti bo-
li. Ispunjen se Zivet ne svodi ni na
izbjegavanje bali ni na skrb oko uzit-
ka. Ispunjen se Zivot dogada s Njim,
po Njemu i u Njemu — Zivolu, bez
pocetka i bez konca. a
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Wenn der Himmel dunkel wird!

Sehr geehrte Schwestern und Briider in Christus!

dhrend noch in der Fo
Wschingszeil, die voller Tru-
bel und Heiterkeit ist, die

Realitat fir Momente ausgeblendet
wird, kommt nach Aschermittwoch
die Zeit der Besinnung, BuBBe und des
Verzichts. Die Fastenzeit gibt uns die
Méglichkeit iiber tiefere und ernsthaf-
te Themen intensiver nachzudenken.
Bei ndherem Hinsehen miissen wir
allerdings erkennen, doss unsere We
I vielerorts zu zerbrechen droht. Es
hat sich vieles geandert. Wir leben in
einer pluralistischen Gesellschaft, in
der die verschiedenen Kulturen und
Religionen keineswegs friedlich
nebeneinander existieren. Diese Pro-
zesse sind auch fir die Kroaten nicht
ohne Folgen geblieben. Die Unterdri-
ckung in ihrem Heimatland im 20
Jahrhundert in politischer, wirtschaft-
licher und religiser Hinsicht gab den
Anstol, dass nach dem 2. Weltkrieg
Tausende von Kroaten nach Deutsch-
land auswanderten. Sie mussten ouf
Heimat, Familie und gewohnies Leben
verzichten. Deutschland war in den
&0-er und 70-er Jahren fir sie ein ver-
heiflenes Land mit groBer Zukunfiser-
wartung. Hier erhielten sie zum ersten
Mal die Méglichkeit und Freiheit ihr
Leben chne Zwang zu gestalten.

Ein besonderer Verdienst der Kro-
aten ist es, dass sie in den &0-er Jah-
ren mit ihrer Prasenz bei der Praktizie-
rung ihres Glaubenslebens ein positi-
ves Zeichen gesetzt haben. Aus der
MNotwendigkeit des Zusammenhaliens
in der Fremde wurden die kroatischen
kathclischen Missionen gegrindet.
Diese Missionen wurden im Loufe der
Jahrzehnte zu bleibenden Instifutionen
mit denen sich auch die Oriskirchen
arrangierten. Diese kroatischen Zen-
tren wurden innerhalb dieser deut
schen Ortskirchen errichtet. Die deut
sche Kirche ist in Bezug auf die Zu-
wanderer und Gastarbeiter mit dem
grofiten Engagement zu Hilfe geeilt,
um den glavbigen Katholiken das
Feiern der Liturgie in ihren Kirchen zu
erméglichen. Die Verantwortlichen der
Kirche in Kroatien und Bosnien und
Herzegowina haben die Zeichen der
Zeit erkannt, das heilt haben schon
von Anfang an die Bedirfnisse und
Mate bzw. die Ausnahmesituation der
kroatischen Menschen im fremden
Land gesehen. Im Laufe der vergange-

nen Jahrzehnte konnten durch mutiges
und vorurteilsloses Aufeinanderzuge-
hen der Verantwortlichen, sowohl von
deutscher wie von der kroatischen Sei-
te, gute Beziehungen aufgebaut wer-
den, die als gegenseitige Bereiche
rung empfunden werden. MNun aber
hat sich der Himmel in Deutschland
verdunkelt! Im Hinblick auf die drama-
tischen finanziellen Entwicklungen in
den Haushalten der DiGzesen [nicht
nur bei diesenl) wird von allen ein ri-
goroser Sparzwong gefordert. Wie
wird es weitergehen, ist die bange
Frage! Ein Problem ist vorrangig der
Mangel an Priestern, so dass Gemein-

Man muss neve Wege suchen. Auch
wenn es schmerzhaft ist, muss man
sich manchmal von aligewohnten
Wegen trennen. Hier liegt auch die

Chance fiir einen Neubeginn.

den aufgeldst werden missen. Vor al-
lem die Kirche in Portugal, Spanien
und ltalien schickt keine Priester mehr.
Gemeinden, die in Jahrzehnten aufge-
baut wurden, sind verwaist, miissen
von den Gastarbeitern verlassen wer-
den; dhnliche Probleme haben die
Kroaten ganz aktuell in Berlin. Um die
Problematik in dieser Situation in den
Griff zu bekommen, wurde das Bera-
tungsunternehmen MeKinsey bereits
vor einigen Jahren von beiden Konfes-
sionen eingesetzt, um festzustellen,
worin die Notwendigkeiten in den Bis-
iumern liegen. Durch diese rodikale
Vorgehensweise wurden bereits Pfarr-
zentren und Pfarrkirchen verkauft, Kin-
dergarten und sogar Schulen ge-
schlossen. Rigorose Entlassungen der
Mitarbeiter sind die zwangsléufige
Folge und ebenso schmerzhafi. Es er-
gab sich auch die Notwendigkeit Ge-
meinden zusammenzuschlieBen. In ei-
nigen Bistimern wird iber eine Um-
strukturierung und MNeuorientierung
nachgedacht und in manchen wurden
bereits welche wvollendet, wie im
Bistum Rettenburg-Stutigart.

Was soll man in dieser schwieri-
gen Situation un? Wie bei den Deut
schen so herrscht auch bei den Kroo-
ten verstandlicherweise eine grofie Ent
tauschung und Empérung. In Berlin
und Hameln miissen die Kroaten in
diesem Jahr die Pfarrzentren verlassen.

In Wetzlar wird die Kroatische kath.
Gemeinde aufgelést. Dies ist umso fra-
gischer, weil durch die finanzielle Ent-
wicklung im Bistumshaushalt keine
Maéglichkeit mehr besteht, ein anderes
Projekt aufzubauen, Das alles beunru-
higt uns alle. Es existiert auch die
Angst, dass wir kaum Priester und pas-
torale Mitarbeiter/innen aus der Hei-
mat bekommen. Die kroatische Ge-
meinde in Berlin zchlt (iber 10000
Mitglieder. Tausende Kinder und Ju-
gendliche wurden in fast vier Johr
zehnten zu den Sakramenten vorberei-
tet. Jede Woche kommen in die Mis-
sionsrdume Hunderte von Menschen.
Wie soll das Gemeindeleben
weiter gehen? Fiir die Kroaten
in dieser Mission ist es nicht
leicht zu verstehen bzw. zu er-
leben, dass sie ihre Kirche”
und ihr Missionszentrum verlas-
sen missen, in denen sie wih-
rend ihres langen Llebens
auBerhalb der Heimat ihre ,neve Hei-
mat” gefunden haben. Verzweifeln
diirfen wir nicht! Denn der Trost liegt in
den Worten Jesu: ,Furchtet euch
nicht” Wir hegen die Hoffnung und
haben das Vertrauen in die Verank
worllichen, doss sie eine gule Lésung
auch fiir die Kroaten finden werden.
Deutschland ist nun gefordert, das
Land und seine Bewohner aus der Kri-
se herauszufiihren. Das betrifft auch
die Kirche. Kénnen wir uns vorstellen,
wie das leben in Deuvtschland sich ent-
wickeln wird, ohne Kirchensteuer? Das
Leben der Kirche aber muss weiter ge-
hen! Man muss neve Wege suchen,
Auch wenn es schmerzhaft ist, muss
man sich manchmal von altgewohnten
Wegen trennen. Hier liegt auch die
Chanee fiir einen Neubeginn. Sicher
ist, dass wir nur in groBer Solidariigt
zwischen den deutschen und fremd-
sprachigen Gemeinden die Herqusfor-
derungen der Zukunft meistern kdnnen,

Trotz schwerer lage ist unser
Glaube gefordert, sich zu bewahren.
Im Gebet wollen wir all’ unsere An-
liegen dem Herrn anvertraven: ,lch
suchte den Herrn, und er hat mich er-
hért, er hat mich all meinen Angsten
entrissen... Da ist ein Armer; er rief,
und der Herr erhdrte ihn. Er half ihm
aus all seinen Néten” [Ps34 5 und 7).
lch wiinsche lhnen allen Friede und

Heil. Ihr P. Josip Bebié, Delegat

ZIVA ZAJEDNICA 3/2004 13 =—



== 14 ZIVA ZAJEDNICA 3/2004

INTERVIEW

GESPRACH MIT PRALAT JOSEF LUHMANN, LEITER DES REFERATES AUSLANDERSEELSORGE IM ERZBISTUM

PADERBORN

Pastoralverbinde — eine neuve Chance

glat Luhmann ist seit

vielen Jahren Leiter
des Referates Auslédn-
derseelsorge und ist ver-
traut mit der Entwik-
klung der Ausldnder-
seelsorge im Erzbistum
Paderborn. Im Interview
mit uns sprach Prélat
Luhmann iber die An-
zahl der Gldubigen an-
derer Muttersprachen
sowie (ber die Zu-
sammenarbeit der Ge-
meinden anderer Mut-
tersprachen mit deui-
schen Gemeinden in der
Erzdiézese Paderborn.

Zz: Welche fremdsprachigen Ge-
meinden sind im Erzbistum Pader-
born vertreten?

Pralat Luhmann: Wenn Sie nach Ge-
meinden fragen, sind jo wohl zunachst
missiones cum cura animarum ge-
meint. Wir haben in unserer Didzese
folgende Gemeinden: 5 Missionen fir
ltaliener; 4 Missionen fir Kroaten: 3
Portugisiesche Missionen und 1 Spani-
sche Mission. Wir haben in den letz-
ten Jahren etliche Missionen cum cu-
ra animarum auflésen miissen, da
aus den Heimatlandern keine Priester
mehr zur Verfigung gestellt werden,
Fiir den Bereich der aufgeldsten Mis-
sionen haben wir Kontakipriester be-
nannt, die die enisprechende Landes-
sprache beherrschen. Diese haben
die Aufgabe fir seelsorgliche Ge
sprache zur Verfiigung zu stehen, vor
allem fir diejenigen, die die deutsche
Sprache nicht oder nur sparlich be-
herrschen. Ferner scllen sie bei be-
sonderen Anldssen eine Eucharistie-
feier in der Muttersprache anbieten,
z.B. zur Ausléinderwoche, an Hoch-
festen etc. Sie sollen behilflich sein
bei der Erstellung von Unterlagen fiir
Travungen; Beschaffung von Tauf
scheinen efc. Aufler den Missionen
cum cura animarum haben wir in un-
serer Didzese folgende ausléndische

Gruppen, deren zustdndige Seelsor-
ger in der Regel nicht in unserer Dis-
zese wohnhaft sind: Aramder, Inder,
Rumdnen, Russen, Slowaken, Slowe-
nen, Tamilen, Ukrainer, Ungarn und
Vietnamesen, Koreaner. Daneben
gibt es viele auslandische Studenten,
die an den Universitaten im Bereich
der Erzdidzese Paderborn studieren
und die durch die Studentenseelsorge
betreut werden. Ferner Mitbirger,
die aus vielerlei Griinden sich in der
Erzditzese Paderborn aufhalten, die

Die Einrichtung von Pastoralverbiin-
den sehen wir als Chance, die Inte-
gration in die riliche Seelsorge zu
fordern und eine Kommunikation
zwischen auslandischen und deut-
schen Katholiken zu verbessern.

von den Kirchengemeinden erfasst
werden oder auch kirchlich gar nicht
in den Blick kommen.

Zz: Auf welche vielféillige Weise rea-
lisiert sich die Zusammenarbeit mit
den kroatischen Gemeinden?

Pralat Luhmann: Aus meiner Sicht ist
die Zusammenarbeit mit den kroati-
schen Gemeinden besonders positiv.
Das hat zunachst seinen Grund dar-
in, dass die Leiter der kroatischen Ge-
meinden die deutsche Sprache gut
beherrschen. Das setzt sie in die La-
ge, nicht nur an Konferenzen efc.
teilzunehmen, sie kénnen sich viel

mehr aktiv mit Ideen und Yorschlagen
einbringen. Es gibt ihnen ebenso die
Meéglichkeit, in deutschen Gemein-
den seelsorglich mitzuwirken und das
tun sie auch. Selbstverstandlich iber-
nehmen sie Verfretungen in deut-
schen Gemeinden, Sie ibernehmen
zum Teil Aufgoben in den Dekana-
ten. Alle sind bemiiht, die Integration
der kroatischen Katholiken in die je-
weiligen deutschen Plarreien zu for-
dern. Hervorzuheben ist auch die gu-
te persdnliche Verbindung, die ich
als Auslanderreferent gerode auch
mit den kroatischen Priestern habe.

Zz: Wie war die bisherige Zu-
sammenarbeit mit allen Gemeiden
anderer Muttersprachen?

Pralat Luhmann: Die Zusammenarbeit
mit allen auslandischen Priestern kann
ich insgesamt positiv bewerten. Er-
schwert wird sie vor allem dann, wenn
ausreichende Kenntnis in der deuk
schen Sprache fehlt. Selbst mit Pries-
tern, die ihren Dienstsitz nicht der Erz-
ditzese Paderborn haben, ist die Zu-
sammenarbeit zufriedenstellend. Pro-
bleme gibt es mit ausléndischen Ge-
meinden vor allem dann, wenn das
Heimatland keine Priester fiir eine Ge-
meinde mehr zur Verfigung
stellen kann und Ubergange
geschaffen witerden miissen,
damit die auslandischen Keo-
tholiken sich nicht allein ge-
lassen fishlen. Aber auch die-
se Probleme haben wir bis
her in gutem Einvernehmen
l6sen kdnnen.

Zz: Wie sieht fiir Sie die Perspektive
aus (was sollte noch verbessert wer-
den, damit es zu einer beidseifigen,
kooperativen Zusammenarbeit

kommt)?

Pralat Luhmann: Zur Zeit wird in unse-
rer Didzese eine neue Kooperations
form fiir die Zusammenarbeit von Ge-
meinden eingefihr. Gesellschaffliche
Wandlungen und Umbriiche, vor allem
aber deutliche demographische Verén-
derungen machen eine Reform der Ar-
beit in Pfarreien erforderlich. Eine stéar-
kere Berticksichtigung der sich wandeln-
den Lebensverhdlinisse der Men-p




Beten mit den Fiif3en — Eine Pilgerfahrt
nach Santiago de Compostela

er ankommen will, mu® zundchst aufbrechen.
WWer das nicht fut, kann die Erfahrung der An-

kunft nicht machen. Wer aufbricht, verlaft das
Gewohnte und Bequeme, die eigene Umgebung, um sich
in die Fremde zu begeben. Wer als christlicher Pilger
aufbricht, weil} sich vor allen Dingen von dem getragen,
zu dem er immer unterwegs ist, in den Tagen der Wall-
fahrt und in seinem ganzen leben. Psalm 121, sin altes
Wallfahrtslied, bringt das zum Awusdruck:”... Der Herr be-
hiite dich vor allem Bésen, er behiite dein Leben. Der Herr
behiite dich, wenn du fortgehst und wiederkommst, von
nun an bis in die Ewigkeit.”

Seit Uber tausend Jahren begeben sich Menschen aus
aller Herren Lander nach Santiage de Compostela im spa-
nischen Galicien — neben Rom und Jerusalem das wich-
figste Pilgerziel im Mittelalter — um das Grab des ersten
apostolischen Blutzeugen, des heiligen Jakobus, zu besu-
chen, das sich nach Uberlieferung dort befindet. Laut der
Apostelgeschichte [Apg 12/1-2) wurde Jakobus im Jahre
42 in Jerusalem enthauptet. Die Llegende der Auffindung
seines Grabes in Nordwestspanien im 9. Jahrhundert be-
ruhte auf Berichten, dass er dort missioniert und gelebt ha-
be. Es ist jedoch nicht so sehr der Ort mit dem Grab des
Heiligen, der im Mittelpunkt der Wallfahrt steht, vielmehr
geben die Jokobuswege, die von ganz Europa dorthin fiih-
ren, der Wallfahrt ihr besonderes Geprége.

Auch ich habe nach der Pensionierung diesen Aufbruch
gewagt und mich auf diesen Weg begeben, von dem ich
viel gelesen habe und dadurch wufite, dass er mit Gefdhr-
dungen, Schwierigkeiten und mit hohen Anforderungen ver-
bunden ist. Es war vor allem die UngewiBheit, ob ich es
wirklich schaffe und ob ich mich nicht iiberfordere.

Denn der Weg war immer und ist immer noch eine kor-
perliche Strapaze. Er ist nicht nur durch das vorangegan-
gene kérperliche Training zu bewdltigen, sondern in der
testen Uberzeugung, dass ich mich dabei Gott ausliefere,
mich ganz in seine Hand begebe und mich seiner Filhrung
anvertrave. Ein groBes Problem war fiir mich das Gewicht
des Rucksacks. Auch hier hat mir die Hoffnung geholfen,
das mich Gett nicht allein lassen wirde. Der Weg verstarkt
nicht nur die Dinge und Emotionen, die in uns sind, er ver-
stéirkt auch die Energie. Diese Erfahrung machen sehr vie-
le Pilger. Ich habe den Weg am |banetapass in den Pyre-
nden angefangen, das ist der Navarische Weg, der in

Puente la Reina auf den Arogonischen |
Weg st5ft und mit ihm zusammen den
Camino Francés bildet. In vier Wo-
chen [Anfang Oktober bis Anfang No-
vember| habe ich eine Strecke von
iber 700 Km bewdltigt, Die durch-
schnittliche Tagessirecke liegt bei 25-
30 Km. Das Wetter ist auf dem Cami- |
no selien ideal, jahreszeitlich bedingt
ist es entweder extrem kalt, im Frihjohr und im Sommer
gibt es Miicken- und Insektenplagen, im Herbst habe ich ei-
nen richtigen Wintereinbruch erlebt, im griinen Galicien
regnef es zu ollen Johreszeilen. Die Herbergen, hier hei-
fen sie Refugien, sind in puncto Komfort fiir den Menschen
des 21 Johrhunderts sehr héufig eine Zumutung. Die Zei-
ten, in denen ich mit dem Rucksack reiste und in Massen-
unterkiinfien (bernachtete, liegen bei mir sehr weit zuriick.
Auch sind zum Teil viele Wegstrecken neuangelegt und
verlaufen kilometerlang parallel zu stark befahrenen No-
tionalstraBen. Das alles sind keine gravierenden Schwie-
rigkeiten, wenn sie sich aber summieren, fihrt das in man-
chen Situationen zu Zweifeln und Frustrationen, die man-
che zur Aufgabe zwingen. Dann hére ich aber ,Buen Ca-
mino” der Gruf® kommt vom Herzen, ein dlterer Mann
reicht mir im Vorbeigehen einen Apfel, ich unterhalte mich
immer wieder mit einem jungen Japaner, einem neffen Ko-
nadier, einer jungen Schauspielerin aus New York. Ein
Priester spricht mich in einer Bar (Cofé in Spanien) an und
erteilt mir den Segen — das habe ich varher nie erlebil
Und wie ein Wunder hért der Daverregen in Santioge
plézlich auf, vor mir steht die prachtige Jakobskathedrale:
ein wunderschéner, vor allem harmonischer romanischer
Bau mit der prachtvollen barocken Westfassade, die die
schénste romanische Fassade — den Portico de la Gloria
— umhiillt. Pilger stehen Schlange fir des rituelle Umarmen
der Statue des Apostels am Houpfaliar, den sogenannten
«Abrozo”. In das Hochgefihl mischt sich aber leicht die
Traver dariiber, dass dieses Erlebnis schon zu Ende ist.
Aber ich weif3, dass es seit iber tausend Jahren allen
Pilgern so geht und die Reise liegt bereits einen Monat zu-
rick. Ich erinnere mich jetzt an einen Satz Shirley Mac
Laines, die als bekannte Esotherikerin auch den Weg ge-
macht hat: Die Reise beginnt erst nach der Reise. Und ich
bin gespannt, wie es weitergeht.” Marija Stojadinovié

» schen erfordert die bislang bewdhrte
Seelsorge in der ferritoriclen Plarrei
durch neve Strukturen zu ergénzen. In
unserer DiGzese werden ,Pastoralver-
biinde" geschaffen. Der Pastoralver-
bund soll ein Seelsorgeraum der Zu-
sammenarbeit und des gemeinsamen
Handelns rechtlich selbsténdig bleiben-
der benachbarter Gemeinden sein. Er
soll das krichliche Lleben in den Ge-
meinden fordern und Formen einer
fruchtbaren Zusammenarbeit der Ge-
meinden fir eine missionarische Tatig-
keit in der Welt von heute und morgen

suchen und verwirklichen. Ziel ist die
Bindelung und Stérkung der pastora-
len Dienste. In diesem Zusammenhang
sind wir zur Zeit dabei, die Auslander-
seelsorge in dieses neue System einzu-
beziehen. Der Pastoralverbund soll vor
allem da, wo gréfere Gruppen von
Auslandern in einem Paostoralverbund
leben, die Seelsorge an dieser Gruppe
als seine Aufgabe mit in den Blick neh-
men. Der Mangel an Integration aus-
léndischer Katholiken in die oriliche
Gemeindeseelsorge war ja nicht nur
bei den Awusléndern zu suchen, son-

dern auch bei den deutschen Gemein-
den. Die Einrichtung von Pastoralver-
biinden sehen wir als Chance, die Inte-
gration in die drfliche Seelsorge zu for-
dern und eine Kommunikation zwi-
schen ausléndischen und deutschen Ka-
tholiken zu verbessern. So glauben wir,
auch in Zukunft der Auslénderseelsorge
auch bei abnehmender Zahl von Pries-
tern aus den Heimatlandern, gerecht
werden zu kénnen. Unser Anliegen
wird es sein, den auslandischen Katho-
liken in unserer Diczese weiterhin ein
Stiick Heimat zu bieten. Interview: A.P.

ZIVA ZAJEDNICA 3/2004 15 —




BUCHTIPP &

= 16 ZIvA ZAJEDNICA 3/2004

Der Jahrhundert-Papst oder ,Marathonmann Gottes”

ollig abseits vom Medienrum-
Vmel und ohne viel Aufsehen ist

an der Frankfurter Buchmesse
das neu erschienene Buch ,Johannes
Paul Il — Das Geheimnis des Karol
Woityla” vorgestellt worden. Der ro-
mische Korrespodent des Axel Sprin-
ger Verlages, Andreas Englisch, der
lange auf der Warteliste derjenigen
Journalisten stand, die den Papst auf
seinen Reisen begleiten dirfen, hat
nun nach (ber 100 Auslandsreisen
dieses Werk geschrieben. Er be-
schreibt hier seine Eindriicke und Er-
lebnisse auf all’ den Reisen des Pap-
stes und schildert quasi aus nachster
MNahe sehr eindrucksvoll die polifi-
schen Hintergrinde und Zusammen-
hange. A. Englisch blickt hinter die
Kulissen und lasst am [offiziellen) Le-
ben des Heiligen Yaters teilhaben. Es
sind tiefergehende Einblicke, die
auch den Papst als Menschen einfan-
gen. Er selbst als Reporter hat auch
eine Wandlung erfahren, von einem
Papstkritiker, der Johannes Paul I
Jnur” als seinen Job betrachtete, ist er
zu einem Papstverehrer geworden.
Der Papst hat ihn, wie viele andere
Menschen auf der Welt quch, in sei-
nen Bann gezogen. Das Interessante
an diesem Buch sind die lebensnahen
Szenen, die den Blick weiter eréfnen
und ouf gréBere Zusammenhénge
hinweisen. Dabei kommt dos Anlie-
gen des Papstes, Frieden zu schaffen
und zu vermitteln unmissverstandlich
heriber. Die wichtigsten Stationen
und Schritte des Heiligen Vaters sind
gepragt von dem Bestreben Anndhe-
rung an andere Religionen zu schaf-
fen. Kein Papst hat bisher eine ge-
meinsame Erklarung abgegeben, so-
wohl mit den protestantischen als
auch mit den orthodoxen Christen.
Kein Papst war vorher betend an der
Klagemauer in lsrael oder in einer
Moschee gewesen. Das sind bemer-
kenswerte Entwicklungen, die auch
nicht chne Wirkung auf die politi-
schen Verhélnisse geblieben sind.
Dieser Papst hat dem kommunisti-
schen Regime getrotzt und gewon-
nen. Er hat nicht nur die katholische
Kirche revolutioniert, sondern auch
die Welt und ihre Ansichten auf den
Kopf gestellt.

A. Englisch schreibt im Epileg:
JEr hat nichts. Er hat nur seine leeren
Hénde. Ich habe gegloubt, dass er
eine Majestdt ist, die die undurch-

sichtige Machtmaschine des Yatikans
regiert, aber ich habe mich geirrt, Er
ist nur ein hilfloser Mann, der sich
selbst fir véllig unbedeutend halt und
die Welt steht staunend var thm, weil
er die Courage hat zu sagen: lch
komme im MNamen des Hermn. ...
Aber ich habe erlebt, ich habe mit ei-
genen Augen gesehen, dass ein

ANDREAS ENGLISCH

Johannes Paul

Lx Al

Mann um die Welt gezogen ist, der
nichts hatte aufler seiner immer
schwacher werdenden Stimme, und
weder die Kanonen Moskaus noch
die Kampagnen gegen ihn haben et
was vermocht. Der Mann aus Naza-
reth hatte auch nichts, aber er hat die
Welt verdndert.”

So schildert Englisch beispiels-
weise was fir ihn in Zusammenhang
mit dem Geheimnis von Fafima mit
der Zeit erst zur Klarheit wurde, dass
Johannes Paul Il mit Sicherheit wus-
ste, dass ihm die Madonna von Fati-
ma das leben gerettet hat. Er
schreibt: ,Am 13. Mai 1981 ereigne-
te sich der Anschlog auf ihn. Am 13,
Mai 1917 war die Madonna von Fo-
tima zum ersten Mal den Kindern in
dem portugiesischen Dorf erschienen
und hatte ihnen Geheimnisse verkiin-
det, die sie dem Papst in Rom lber-
bringen sollten. Papst Paul VI. lieB
die ersten zwei Geheimnisse verdh
fentlichen; sie sagten den Ausbruch
des Zweiten Weltkrieges und den Zu-

1B

sammenbruch der SowjeHimperiums
voraus, Das dritte Geheimnis hielt der
Vatikan aber geheim — bis zum 13.
Mai 2000: [...) das dritte Geheimnis
betraf einen ,Bischof, der weilfle Klei-
der tréigt, und von einem Mérder ge-
troffen, zusammenbricht und fallt.”
Karol Wojtyla hatte keinen Zweifel
daran, dass er gemeint war. Ein Jahr
nach dem Attentat weihte er der
Madonna von Fatima die Kugel,
die in seinem Korper eine seltsa-
me Kurve gemacht hatte, um nicht
todlich zu sein,

Englisch beschreibt Karol
Woityla aus néchster Nahe und
der leser beginnt zu verstehen
worin sein Geheimnis und seine
Starke liegen. Der Autor stellt dies
an mehreren Stellen fest, indem er
schreibt: ,Johannes Paul Il. fihlte
sich als Werkzeug Gottes, nicht
wie ein Mann, der handelt.” Er
lasst dem leser den Roum selbst
zu urteilen, um auch Emotionen
zu erfassen, die dahinter liegen.
Auf diese dezente Weise versucht
er den Menschen Johannes Paul
II. einzufangen und intensiv nahe
zu bringen. Ein Buch, empfehlens-
und lesenswert! Ein Buch, wie das
Lleben des Paopstes, der unermiid-
lich unterwegs ist in der Sache
Gottes, der die Botschaft des Frie-
dens verkiindet. ,Auf 100 Aus-
landsreisen (Stand Juni 2003) brach-
te er 1157 721 Kilometer hinter sich
— dreimal die Strecke bis zum
Mond. Er umrundete den Globus 28
Mal. Er hielt bis zu zehn Reden am
Tag, die er mit der Hand schrieb. Ins-
gesami waren es 2491 Predigten, Re-
den und Ansprachen... In ltalien ab-
solvierte er 142 Reisen und schrieb
daofiir 898 Reden.”

Jetzt mit Gber B3 Jahren, mit ei-
nem 25jdhrigen Dienstjubiléum als
Papst, nach schwerer Krankheit, ge-
zeichnet und kérperlich gebrochen,
ist Johannes Paul Il. nach wie vor gei-
stig ungebrochen, und dieses Buch
fangt diese geistige Starke ein. Er
wird zu Recht [in Italien) der ,Mara-
thenmann Gettes” genannt. 5Sein En-
gagement in der ganzen Welt, auch
im politischen Sinne, hat bisher kein
anderer Papst bewirkt. Er ist der
Jahrhundert-Papst” und dieses Buch
ist nur ein kleines Denkmal an einen
besonderen Menschen.

Zeljka Coli¢
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FRANKFURT NA MAJNI

lﬂ

subotu, 7, veljage, u dvorani
U BIKUZ" v Frankfurt-Hachstu

odrzana je tradicionalna ako-
demija u ¢ast bl. kardinalu Alojziju
Stepincu. Veé éetvriu godinu zare-
dom, Hrvatska katolicka zajednica v
Frankfurtu, 2eli na ovaj naéin zahve-
liti Bogu &to nam je darovao takvih
velikana, mucenika, poput kardinalo
Stepinca, covieka koji je volio svoj
narod, svoju rodnu grudu, polozivii
svoj zivot viernosti Bogu, Rimu, Kato-
licko] Crkvi i hrvatskom narodu. Cov-
jeka koji je stao na stranu covjeka,
boreci se za pravdu, mir, ljubav, do-
bro, a protiv zla, zauzimajuéi se za
obespravljene, uzimajuéi ih u zadtitu,
ne gledoju¢i pri tome na vieru i no-
cionalnu pripadnost.

,U cast tvoyu, b|azen| |<c1rc||n0|e

Mo pocetku programa sve prisut-
ne viernike, ugledne goste, medu ko-
jima je bio i generalni konzul Repu-
blike Hrvatske u Frankfurtu Petar Uzo-
rinac, svecenike, éasne sestre i vjerni-
ke iz okolnih zupa pozdravio je do-
madin, voditel] Misije, fra Petar
Vuéemilo: Akademijo se sastojala od
tri dijela. Prvi dio od recitala ,Rije¢ju
i pjesmom v &ast hrvatskim mugenici-
ma” Tekst je za tu prigodu napisao
prof. fra Blaz Toplak iz Sinja, a reciti-
rali su vrsno: Ante Bagari¢, prof. Mar-

ko Duvnjak, Betina Mamié-Salvia i fra
Blaz Toplak. Za vrijeme izvodenija re-
citala nastupili su i crkveni zborovi
HKM Wiesbaden, izvevsi, pod vodst-
vom s. Auksilije Mili¢, ,Slavim te Gos-
pode od ). 5. Bacha i ,Rodujmo se”
od G. F. Handela, te domacini, mje-
oviti zbor ,Mato leican” pod vodst
vom s. Pavlimire Simunovi¢ i dirigenta
dr. Josipa Luciéa: ,Misli moja iz Ope-
re Nabucco (G. Verdi), ,Molitva za
obitelj” (B. Deli¢, 5. Marovi¢), ,Zdra-
vo djevo” [P. Perica, M. Smolka), ,O

KARDINAL PULIC PRIMIO RAVANATELIA ZA HRVATSKU INOZEMNU
PASTVU | DELEGATA ZA HRVATSKU PASTVU U NJEMACKO)

Ucinkovitija suradnja domovinske i iseliene Crkve

adbiskup vrhbosanski Vinke kardinal Pulji¢ primio je u subotu 7. ve-
N lia¢e v Sarajevu ravnatelja inzemne pasive Hrvaiske biskupske kon-

ferencije i Biskupske konferencije Bosne i Hercegovine mr. Peru-lvana
Grgica i delegata za hrvatsku pastvu u Njemackoj fra Josipa Bebic¢a. Gosti su
kardinala izvijestili o radostima i nadama te o zalostima i tjeskobama Hrvata
katolika i njihevih dusobriznika u Njematkoj i Sloveniji. Istaknuli su kako
duobriznici i viernici tomo nailaze no rozligite potetkoce. Ponegdie, prim-
jerice, u Berlinu, bore se s tetkodama oko koristenjo odgovaraudeg liturgijs-
kog prosiora za izvanliturgijska viernicka okuplianja, drugdie, pak, prijeti uki-
danje misija. lzrazili su nadu kako ¢e njemacki biskupi unatod brojnim viasti-
tim tesko¢ama imati dovoline razumijevanja za potrebe hrvatske katolicke za-
jednice u toj zemlji. Kardinal je dao potporu nastojanjima nasih dugobriznika
da saguvaju vieru i identitet nasih ljudi rasutih po svijetu, noravno vz posti-
vanje prava i obigaja mjesnik Crkava. | osobito je spreman zauzeti se za naj-
bolja riesenja. Istaknuo je kako povezanost domovinske i iseljene Crkve u
Hrvata mora biti jos uéinkovitija. U tom pogledu sve je uodljiviji problem to $to
izvandomovinske hrvoiske kaiolicke zojednice ne pokazuju veéu Zivost u
radanju i odgoju novih duhovnih zvanja. A radi se uglavnom o mladim obi-
teliimal Domovinska ¢e Crkva, pa i Nadbiskupija vrhbosanska i dalje poma-
gati u personalnim riesenjima koliko moze, ali oni koji prevzimaju svecenicke
zadace izvan svojih matiénih zupa ne bi smieli izgubiti osjecaj za biskupiju
koja ih je za svedeniéko zvanije rodila. Prema ,KTA"

Miesovifi zbor ,Mato Leiéan” i zbor djevojaka HKM Frankfurt za vrijeme recitala

pruzi mile ruke” (I. Hladnik), dok su
muski izveli ,U boj u boj” od I. pl. Zaj-
ca. Zbor djevojaka iz Frankfurta iz
veo je, pod vodstvom s. Pavlimire, a
uz orguljsku pramju Marte Dreznjak,
pijesme ,Gospe ribara, tezaka” od M.
Krpeti¢a i ,Podno Klisa®

U drugom dijelv programa nastu-
pile su folklorne skupine ,Croaticen-
semble”. Veterani pod wvodstvom
Gorana Bali¢a i Hrvoja Jezica izveli
su balet iz opere ,Davo u selu’, dok
je skupina A, pod vodstvom Franje
Akmadze nastupila sa zavrinim ko-
lom iz opere ,Ero s onoga svijeta’

U frecem, zabavnom dijelu prog-
rama, nastupio je popularni splitski
pievaé Giuliano sa svojim ViS-om.
Svejim nastupem zabavio je | mlade i
starije, a druzenje je uz pjesmu i ples
potrajalo do kasne v no¢. Kroz pro-
gram je vodila Nives Milardavi¢. Sve
je proteklo lijepo i dostojanstveno, a
akademija je bila na zavidnoj razini.
Sutradan, u nedjelju, 8. veljage u ast
bl. kardinalu Stepincu sluzeno je v
frankfurtskoj katedrali sv. Bartolomeja
sve¢ano euharistijsko slavlje. Prigod-
nu propovijed odrzac e fra Blaz To-
plak spomenuvii kako nam i danas,
kao malokad dosad treba zagovor
blazenika, kojega je 1998. papa
Ivan Pavao Il. v Mariji Bistrici uzdig-
nuc na éast oltara, te do i mi poput
nasih preda, svoju nadu, svoju bu-
du¢nast povierimo Gospi, kao 3to je
fo cinie kardinal Stepinac, kake bis-
mo bez straha kroéili dalje. ,Neka je
blagoslovljena kragicka dolina, koja
nam je darovala kardinale poput Ste-

pinca i Kuhari¢a®, rekao je fra Blaz.
Tekst i snimka: Lj.M.B.
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MONCHEN - Duhovna obnova za Stepinéevo

Hrvaisko] katolicka] misiji Min-

chen, od cetvrtka 5. do utorka 10.
veliace, v velikoj dvorani Hrvatskoga
doma priredena je duhovna obnova
uodi spomedana bl. Alejzija Stepinca.
Na zamolbu voditelio misije fra To-
mislava Duki¢a odazvao se prelat dr.
Juraj Batelja koji je vedic prva i da-
na duhovne obnove. Svaki je dan zo-
poéeo moljenjem krunice, zatim se slo-
vila misa, za vrijeme koje je propovi-
jedao dr. Batelja. 1za mise vjernici su
se u detaljnim i vrlo zanimljivim nje-
govim predavanjima mogli bolje
upoznati 5 muéenickim Zivotom, uz-
visenim wrlinama i neizmjernim pre-
danjem Bozjoj volji hrvatskoga velika-
na viere — bl. Alojzija Stepinca.

Celvrioga dona iza evharishif-
skog slovljo u popunjenoj velikoj

dvorani Hrvaiskoga doma svi no-
zocéni viernici ostali su na glozbeno-
piesnickoj veceri v cast bl. Alojzija
Stepincao, posvecenoj pobjedi njego-
ve istine.

U uvodnoj rijeci voditeljica odbo-
ra za kulturu i naobrazbu pri misij-
skom vijecu u Munchenu Barica lo-
renz, koja je ujedno i vodila prog-
ram, prikazala je sazeto kronolodkim
redom Zivot i djelovanje Alojzija Ste-
pinca od djetinjstva do progloienja
blazenim. Muska klopa ,Croatia”
svajim je duhovnim i domoljubnim
piesmama odusevila sludatelje, a isto
toko | marljiva djevojotka skupina
Llira” te nadarene i vrsne solistice
Kristina sop, Andrea Maijeti¢ i Mari-
ja Tugek, kao i vrlo uspjeina pijanis-
fica Marlene Priski¢c. Obadvije sku-
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pine i solo pjevacice uvjezbava i
znalacki vodi s puno pozrivovnosti i
predanja s. Nikclina Bilic.

Recitatori peoezije Mirjona Pro-
dan, llija llicic, dr. Nikala Seldo i
Igor Livaja recitirali su dojmljive pjes-
me posvecene Alojziju Stepincu.

Petoga dana, na spomendan bl.
Alojzija Stepinca za vrijeme propovi-
jedi pri sveéanaoj misi fra Tomislav je
istaknua dodirivanje neba sa zem-
liom, Zele¢i da nam bl. Alojzije Ste-
pinac, nasa hrvatska zvijezda, bude
nadahnude i putokaz prema MNebu te
da uskoro bude uvriten u zajednisivo
svetih. Kao vidljivi znak zahvalnosti i
tovanja bl. Alojzija Stepinca, hrvat
ski viernici u Minchenu namijeravaju
mu podié¢i spomenik na prostoru iz-
medu Hrvaiskog doma i kapele te je
zapoéelo prikuplianje sredstava v tu
svrhu. B.B.L

HAYINGEN - Obnova hrvatske obitelji

bez sretnih pojedinaca. Dakle, da
bismo bili dio svietskog ethosa,

d 6. do 8. veljate u Hayingenu,

u Svapskim Alpoma, odrzan je
obiteljski vikend-seminar. U seminaru
su sudjelovale 24 hrvatske obitelji i
15ero djece iz njemacke pokrajine
Wiirttemberg.

Seminare veé dvadesetak godi-
na vprili¢uje Caritas iz Esslingena, o
od samog pocetka ih vodi, neumerno
i s puno enfuzijazma socijalni radnik
Tomo Cirko, kojemu u tome svesrdno
pomaze supruga Katica.

Temu seminara: Duhovna obnova
hrvatske obitelji, iscrpno je iznio i ob-
radio dr. fra .%imun Sito Cori¢. Ob-
josnio je i duhovnost religioznosti.
loke duhovna obnaova nije nuzno sa-
mo religijska, ona obuhvada sve te-
meline vrijednosti ljudskeg Zivola,
sve razine duhovnosti, koje su zajed-
nicke svim ljudima i éitavom svijetu.

Fra Sito |& usmjerio pozornost na-
zognih na mnoga pitanja v procesu
obnove, obrazlazuéi 3o je dobro,
kako stiecati kvalitete v zivotu, zna-
nje je svima dostupno i treba uéiti u
svim Zivonim razdobljima. Moralni
razvo| se nadovezuje na intelektual-
ni. U duhovnoj obnovi su vazne rela-
cije pojedinac, obitelj, bliznji. Svako-
me kraj mene mora biti dobre, ali ka-
ko to posti¢i u drustvu koje je u ne-
volji i kada na tisuée djece na svijetu
umire od gladi svakeg dana.

Treba dobro Einiti i onima koji fi
to nece vzvratiti, ali i Zivjeti prakfi¢no
kricanstvo i postivati rozlicitost, to je
dio duhovne obnove. Ukratko, éoviek
duhovno obnovljen, trebac bi  biti
zdrav, srefan, zadovoljan i uspjesan,
ali iznod svega realan. Realnost je
¢elija obnove. Sretnog druitva nema

trebamo izgraditi zdrav odnos
prema sebi, Bogu, bliznjemu i pri-
rodi. Ako nam uspije oshvarenje te
harmenije u ovom Zivotu, otvaraju
nam se polako i vrata nebeska.

Posebno je poglavije na semi-
naru bilo posveceno svijetskom
ethosu, velikim religijama svijefa,
hindvizmu, zidovskoj vieri, budiz-
mu, kricansivu i islamu. Objas-
njenje naziva pojedinih grupaci-
ja, sekti i karizmatickih pokreta i
diskusija, bio je vrlo zanimljivi dio
ovog seminarg, s kojeg su se svi
vratili obogaceni, ne samo zna-
nju, nego jednako takeo i susretima
i atmosferom na snijegom zavijanoj
visoravni Svapskih Alpa.

Predavaé je predstavio i novo iz-
danje svoje knjige: ,Psihologija reli-
gioznosti®, Naklade Slap, Jastrebars-
ko, 2003. Prisutni su pokazali kroz
diskusiju vrlo veliko zanimanije za in-
tenziviranje odnosa dijaspore i do-
movine, pa je jednoduino zakljuéeno
da hrvatske obitelji zele i trebaju ve-
zu s domovinom i to je od obostra-
nog interesa i koristi. Od nove se
Vlade oéekuje vedi interes i razumije-
vanje za dijospeoru, a dijospora mo-
ze dafi svoj veliki doprinos ovoj su-
radniji i spremna je na razne nadine
obogatiti buduéu kemunikaciju. Tije-
kom jedne od veceri bio je prireden i
maskenbal, o seminar je zavriio ew
haristijskim slavljem.

Anka Krsti¢-Legovié
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GAGGENAU

Veéer hrvatske

kulture

Usubclu, 24 sijeénjo  odrzana
je vec tradicionalna ,Vecer hr-
vatske kulture” v Goggenou. Hr-
vaiska kultlurna zojednica, kojo
okuplja Hrvate Gaggenaua, Bo
den-Badena, Rastatta i ckolnih mje-
sta veé 13 godina zaredom takve
prireduje manifestacije jednom
godiinje. Ovogediinja priredba
bilo je u znaku Hercegovine.

U prepuncj dvorani erkve sv,
Josipa u tome gradu, u kojoj se
Hrvali ina¢e okupligju na nedjelj-
na misna slavlja, nazoéne je poz-
dravila predsjednica udruge Anki-
ca Sojat, te vice-konzul pri gene-
ralnom konzulatu Bosne i Hercego-
vine u Stuttgariu Mijo Bozi¢, Za
pocetak programa prikazan je film
o Hercegovini, te se toke gostima,
medu kojima je bilo i prijotelja Mi-
jemaca, predstavile prirodne lje-
pote i kulturno-povijesne znameni-
tosti te hrvatske zemlie. Zatim je
gost veceri, fra Ivan Tolj iz Freibur-
ga, govorio o temi ,_Hercegcwinu u
vremenu i prostoru”. Uéenice hr-
vatske dopunske skole ,Bartol
Kasic” iz Gaggenaua i Rastatta
prigodnim su recitacijoma  hrvat-
skih pjesnika iz Hercegovine obo-
gatili ukupni dojam prvog informo-
tivnog dijela veceri. Uslijedila je ku-
linarska pauza, u kojoj su se nudi-
la tipiéna hercegovacka jela i vina.

U izvrsanoj atmosferi nastavi-
lo se s drugim dijelom programa
koji je bio vite povezan s folko-
rom. Mastupio je i guslar Vlade
Mikuli¢. Druzenje je nastavljeno
vz domaci VIS ,Grdelini”. =

BERGHEIM
Pomoc¢ crkvi u
Kotor Varosu

ogometni turnih ,Croatio

2004." odrzan je 24. sije&
nja u Bergheimu kod Kélna ped
motom ,Zajedno pomoci drugimd’”
Na trurniru je sudjelovalo 16 mom-
¢adi. Pobjednik turnira je ,Croc-
lig" iz Bonna. Vedi dic prihoda ide
za popravak crkve u Kotor Varosu.
Pokrovitelj turnira bio je Hrvatski
svietski kongres u Njemackoj. LK.

BERUN - Nova uprava HKD ,V. F. Mazurani¢”

edno od najstarijih i najuspjeinijih

hrvatksih drustava v Berlinu svaka-
ko je HKD Viadimir Fran Mazur-
ani¢”. Osnovane je 1980. na inicija-
fivu tadainjeg voditelia HKM Berlin
fra Rafe Begi¢a. Svih ovih godina
druiivo djeluje pod okriliem Misije, a
organiziranjem kulturnih veéeri pro-
mice i unaprjeduje nacionalnu basti-
nu. Sliedece gedine druitvo ¢e pro-

slaviti 25. obljetncu postojonjo. Na
izbornoj godiinjoj skupitini, odrzan-
oj 31. sijeénja, nazoéni élanovi od-
luéili su da novi-stari predsjendik bu-
de lvan Miléec, dopredsjendik fra Jo-
zo Zupi¢, a tajnica prof. Helena Pe-
ri¢Jadri¢. Riznica je povierena Mati
Bajicu i Ivici Jurjevicu, a vijecdnice su
Ana Haluzan i Marijo Matijogevié.
LM.

SREBRNI JUBILEJI

Katica i Marko
Dela¢

Priie neito vise od dvadeset
i pet godina u Hrvatskoj ka-
tolickaj misiji v OMHenbachu
upoznali su se i zaruéili, po-
tom u Kutini crkveno vienéali,
Marko i Katica Delag, a ove godine
17. sijeénja, proslavili su 25. obljet-
nicu broka. Na misi, koju je slavie
zupnik fra Nedilike Norac-Kevo u mi-
sijskoj dvorani, slovljenici su izrekli
zajedni¢ku molitvu: ,Blagoslovljen si,
Gospodine, jer si u dobru i zlu
nadega Zivota bio dobrohoino s no-
ma. Pomozi nom, melimo, da uzo-
jamnu ljubav vierno éuvamo, da bu-

deme dobri sviedoci saveza ito si ga
sklopio s ljudima.” Misnom slavljy pri-
bivali su i njihovi sinovi, Krunoslay i
Darijo, te uza rodbina i prijatelji. Od
svoje rane mladosti akfivni su u Mi-
siji, bilo u crkvenom pjevanju, bilo u
folkloru. Gospoda Delaé bila je dvo
mandata élanica Zupnoga vijeda, a
danas rado i redovito ¢ita na nedjelj-
nim misama. IVOR

*ubica i Ivan Suton iz Flérsheima

kod Riisselsheima proslavili su 7.
veljaée 25 godina bragnog Zivota.
Toga su se dana Ljubica i lvan Suton,
okruzeni djecom i unuéicom Anom-
Marijom, rodbinem, prijateljima i
radnim kolegama nasli ispred oltara,
a poslije mise cko zajednickog stola,
te sveéano proslavili srebmi jubilej
crkvenog vienéanja, koje je bilo u
Kocerinu 7. sijeénja 1979. godine.

Ljubica
I
lvan

Suton

Ivan je roden 1952., a Ljubica
1960. geodine, u Koéerinu. U sklad-
nom su braku rodili Kloudiju (24,
Danijela (23), Damira (20) i Marka
(8] gedina.

Ljubica i lvan su cijenjeni &lanovi
HKM Risselsheim. Obitelj je svake
nedjelie i blagdana na misi. Ivan je
bio dva puta élan zZupnoga vijeéa, o
Liubica je ¢lanica sadainjega zup-
nog vijeca, B.N.

OBAVIJEST

Hrvatska matica iseljenika poziva na
Peti fefival hrvatskih folklornih skupi-
na iz Zapadne Europe, koji ce se odr

zati u zajednigivu s Cetvrtom smotrom
nacionalnih manjina i dijaspore u
Starim Jankovcima, Vinkovcima i Vu-
kovaru 29. i 30. svibnjo 2004. god.
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D%D svecenik

nedjeliu, 1. veljace, iznenada
U je preminuo vié. Dragan Cutu-
ri¢, svecenik Vrhbosanske nad-
biskupije, dugogodisnji voditelj Hr-
vatske katolicke misije Mosbach.
Rodio se 19. rujna 1944, u Zeni-
ci. Osnovnu 3kelu zavriio je u Zenici,
sjemeniinu gimnaziju u Visokom, teo-
logiju kod franjevaca u Visckom, u
Sarajevu i Zadru. Zoreden je zo
svecenika 1970. v Zadru. Od 1972,
do smrti 1. veljoce djelovac je kao
hrvatski katolicki misionar u Nje-
mackoj, u Mosbachu i Heidelbergu.
Wle. Cuturi¢ je objavio vide knjiga
pjesama i pripovijedaka. Od 1979,
ie objavljivao u vlastito] nakladi list
Hrvatske katolicke misije Mosbach
JPovezanost”.
lspra¢aj vie. Cuturida iz HKM
Mosbach u rednu Zenicu bio je u
cetvriak 5. veljace. Misu zadugnicu u
punoj crkvi sv. llije u Zenici, v petak
6. veljoée, predvedio je nadbiskup
wrhbosanski kardinal Vinko Pulji¢ u
zajednisivu s pomocnim vrhbosan-
skim biskupom mons. dr. Perom Su-
darom, provincijolom Franjevacke
provincije Bosne srebrene fra Mijom
Dolanom, ravnateljem duiobriznistva
za Hrvate v inozemstvu Hrvatske bis-
kupske konferencije i Biskupske kon-
ferencije Bosne i Hercegovine mr. Pe-
rom-lvanom Grgicem, delegatom za
hrvatsku pastvu u Njemaékoj fra Josi-
pom Bebicem te s jos sedamdeset bis-
kupijskih i redovnickih svecenika.
Medu brojnima koji su se opros-
titli od vlé. Cuturica bio je i delegat
o. Bebi¢ koji je izmedu ostalog kao-
zao: U ime svih hrvatskih misionara
i misionarki, socijalnih djelatnika te
mnogobrojnih Hrvata katolika u Nje-
mackoj stojim pred odrom dragog
nam misionara, veleﬁusno-g Dragana
Cuturica, kojega je Svemoguci Bog
iznenada uzeo iz naose sredine, 1.
veljace, u njegovi stanu u Mosbachu.
Vijest o njegovoj smrfi proirila se ve-
likom brzinom izvan granica njegove
zupe. Ve, Cuturi¢ je 20. listopada
1972. imenovan Zupnikom HKM
Maosbach, u nadbiskupiji Freiburg.
Taj datum je ujedne i dan ustanov-
lienja te Hrvatske katolicke misije.
Njegova zajednica broji je vise od

Dragan Cuturid

4000 viernika ragtrkanih u osam de-
kanato nodbiskupije Freiburg. Proile
je godine sa svojom zajednicom slo-
vio 30. obljetnicu postojanja misije.
Vrjeme mi ne dopusta izreéi sve ono
ito je nat pokojnik kroz 31 godinu
svecenickog i misionarskog rado
uéinic za hrvatske i njemacke katoli-
ke u Njemackej. Bio je u pravom
smislu misionar. Navijedtao je Rados-
nu vijest izgovorenom i pisanom ri-
jefju, posebno svojim svecenickim
primjernim Zivotom. Za njega sam
osobno éuo od svojih bivéih viernika
iz Giessena, koji su cesto posjecivali
svoju rodbinu v Mosbachu. Take su
mi donosili i njegeve Zupno glasilo
,Povezanost” Sam naslov tega Zup-
nog ¢asopisa puno govori o pokojni-
ku i njegovu radu. Nije ni éudo da on
v svom zupnom glasilu i u ,Zivoj za-
jednici”, te u nekolike njegovih na-
pisanih knjiga, pocevsi od prve
.Rastrgani zivoti”, koja je prevedena
i na njemacki jezik 2003., istice zo-
jednisivo hrvaiskogo nareda i njego-
vo jedinstvo, koje dolozi do izrazajo
u vieri u lsusa Krista, Osobno sam se
puno pula susretao s vié. Draganom,
posebno na godisnjim svecenickim
pastoralnim susretima v Njemackoj.
Uvijek sam se znao divili njegovoj
razboritosti, smirenosti, mirnoéi i jas-
nodi govora. Imae je plemenitu dudu.
Suosjecao je posebno s ugrozenima.
Gospdin nam ga je dao kao dar.
MNjemu, Zivome Bogu, vradomo ga
natrag sa zahvalneiéu, O pokojnike-
vim svecenickim i misionarskim wrli-
nama i njegovu ugledu u Freiburikoj
nadbiskupiji vise ce nam reci njegov
bivii pomoéni biskup Reiner Klug, u
dopisu upucenom no nod Ured u
Frankfurtu: ‘Vise od ftrideset i jednu
godinu plodonosnog i blagoslovije-
nog djelovanja vié. Cuiurica, kao
skormna Zupnika, karakierizirala je
njegov Zivot kao dufobriznika i
svecenika, ljubav prema Eovijeku. Na
srcu mu je posebno bio osobni kon-
takt prema vijernicima njegove zajed-
nice U svim proteklim gedinama. 5
njima je dijelie radoest i tugu; euha-
ristiju {e slavio kao sredidte zivota za-
jednice, rijegju i djelom davao je sve-
docanstvo u Boga koji daje zivot.

U SPOMEN

Kad je devedesefih godina pristigao
u Njemaéku veliki broj izbjeglica, oni
su nadli utoéiste i na podrugju njego-
va ducbriznickog djelovanja, a on
je postae njihovim odvjeinikom u nji-
hovej dutevnoj i materijalnoj nevolji,
koju je trebalo ublaZiti. Na isti se
nacin zupnik Cuturi¢ zalagao za
ublazavanje jada i nevolie u svom
zaviéoju te se zauzimao za izgrad-
nju crkvenih infrastruktura. Sa zupni-
kom Cuturicem nasa Nadbiskupija
gubi jednog izrozito djelotvornog
svecenika i dusobriznika, koji se sav
predoo u sluzbu ljudima, Mnogima
je svojim autenticmnim zivljenjem vie-
re postao iskren prijatelj, o viedno i
putokaz Bogu.'Mislim da ovim bis-
kupovim rije¢ima ne freba nista vise
dodati. Da, dragi Dragane, bio si
doista nadim iseljeljenicima ne samo
prijatelj i putokaz Bogu, veé i njihov
suputnik i supatnik. Dok predajemo
zemlji tvoje ljudsko tijelo u kojemu je
i sam Bog prebivao na zemlji, moli-
mo Gospodina da H daruje prebiva-
lisgte u Trojedinome Bogu na nebesi-
ma. Gaspodin lsus, keji pozna sva
tvoja djela, svu tvoju usluZnost, pos-
tojanost i vieru koja te je vezala s lju-
dima, neka fi bude zalog spasenja.
Potivao u miru Bozjem i neka fi je lo-
ka ova hrvatska gruda. Na kraju, v
ime predsiednika Vijeca za hrvatsku
inozemnu pastvy, dubrovackog bis-
kupa mons. dr. Zelimira Pulji¢a, rav-
natelja mr. Grgica i v svoje osobno
ime, izrazovam svoju iskrenu sucut
Ocu Karinalu i mjesngj Crkvi, oza-
loiceno| redbini te svima vama koji
ste bili s pokojnikom na bilo koji
nain povezani.”

Ma sprovodu je bila i skupina
viernika iz HKM Mosbach. Sporo-
vodne obrede predvodio je mons. Su-
dar. Vlg. Cuturi¢ je pokopan na mjes-
nom groblju Podbrezje u Zenici. =




KNJIGA

Dr. med. Ljudevit Krmpoti¢ ponovno je zaduzio

hrvatsku historiografiju

devit Krmpoti¢ vrlo je dobro poznat svojim rele-

vantnim knjizevnim i povijesnim doprincsima od
1997. godine. Upravo te godine pojavljuje se i no hrvat-
skome |eziku njegove prva, ali i reprezentativno djelo
ped naslovom |, |zviestaji o utvrdivanju granica Hrvatskog
Kraljevstva od 16. do 18. stoljeca (1997)",
a potom su slijedila i njegova druga broj-
na, ali tokoder i jednako reprezentativna
izdanja, koja danas predstavljome u za-
sebnom nizu s tri nova autorova izvorna

l |hrv1::|*skoi povijesti i kulturi gospodin dr. med. Lju-

U povedu knjiga: Josip Bersa: ,Dubrovacke slike i prilike 1800.—1880.” (pre-
tisak) pogovor dr. med. Ljudevit Krmpoti¢, Nakladnik ,Hrvatski zapisnik”,
Hannover-Cakovec, 2002.; Dr. Ljudevit Krmpoti¢: ,Neprilike Josipa Berse oko
Dubrovackih slika i prilika u svietlu njegove knjizevne ostavstine I-lll, Nak-
ladnik ,Hrvatski zapisnik, Hannover-Cakovec, 2003.

Dr. Ljudevil Krmpoiis

koju je na prijevaru slomila Napoleonova vojska 1808.
godine. Viseslojnost ovih dogadajo kao i gradsku svo-
kodnevicu Bersa jednom prikazuje ,no razini opisa povi-
jesnih zbivanja, o drugi put na temelju osobnih spoznajo
o refleksima gubitka slobode medu videnim Dubrov-
¢anima koji su Zivieli u vrijeme Bersine dacke dobi 3to ju
je proveo u Dubrovniku. Bersini dosadasnii
kriticari takoder se slazu, do je Bersa uspi-
jevao upravo ,manirom vjestoga pripovije-
daca, ioko ga mnogi takovim ne smatraju’)
ipak dobro opisafi i ,karaktere, izgled,

diela pod rednim brojem njegova doso- NEPRILIKE postupke jednog fipa ljudi koji su stvorili je-
dainjega opusa 22, 23 i 24 i o kojima je JOSIPA BERSE dan svijet i koji je tek uvjetno bio podlozan
rije¢ u ovome prilogu. oko promjenama, provodio svoje kulime i poli-

Prije nego 3to se osvrnem na sadrzaj i DUBROVACKIH ticke cbrede” (festa Sv. Viaha na primjer) te
znacenje upravo spomenutih Krmpoticevih SLIKA I PRILIKA isiovremeno i zagovarati vrijednosti koje
knjiga, potrebno je barem nedto kazati i o u syjetlu su se pokazale trajnima i probitaénima za

knjizi Josipa Berse pod naslovom ,Dubro-
vacke slike i prilike 1800.-1880" koja je
prvi put tiskana u nakladi Matice hrvatske u
Zagrebu 1941, godine, te ponovno v nak-
ladi iste Matice u Dubrovniku 2002. godi-
ne, i takoder u nakladi Hrvatski zapisnik®,
Hannover-Cakovec 2002. godine. Me-
dutim, ono 3o ovo potonje izdanje Bersine
knjige &ini bitno razligitim od prva dva, jest
kriticki Pogovor iz pera dr. Krmpotiéa, i u
koji je on ukljugio i nekoje do soda manje poznate Bersi-
ne pjesnicke radove. Kao 3te cemo vidjeti, rije€ je o svo-
jevrsnoj genezi Bersine knjige, koja zajedno s Krmpoti-
¢evim komentarima postaje i svarni uvod u ostala iri sves-
ka njegove jedinstvene knjige ,Neprilike Josipa Berse oko
Dubrovackih slika i prilika” v svietlu njegove knjizevne
ostavitine. Rije¢ je o izvornoj arhivskoj gradi, koju je
identificirac i sistematizirao dr. Krmpotié, pa je upravo fo
ginjenica i glavni razlog da sam njegove djelo ved u nas-
lovu ovoga prikaza ocijenila kao vaznim doprinosom zo
hrvatsku histeriografiju. Medutim, vratimo se joi malo Jo-
sipu Bersi i njegovim ,Dubrovackim slikama i prilikama”
te osobito Krmpotiéevu Pogovoru u istoj knjizi. Prije sve-
ga, Bersina knjiga nije niti nakon 1941. osiala nepozna-
ta u hrvatskoj kulturnoj bastini. Kao $to su pomno isticali
nekaji stariji, o jednako tako i noviji povjesnicari hrvatske
knjizevnosti, Bersina su poglavija, kojih je XV. i koja su
upotpunjena s dobro strukturiranim tematskim sadrzajimo
uglavnom ,posvecena povijesnim, a u tome smislu kultur-
nim, drusivenim, pa i svakodnevnim dubrovackim tema-
ma”. Pri tome je ,perspektiva iz koje Bersa gleda Dubrov-
nik pretezito perspektiva kraja, nestanka slobode” grada,

njegove knjizevne ostavitine |

Svezak L

Republiku”, Sliéno je misljenje dugo vreme-
| na dijelio i autor Pogovora v trecem izdan-
ju Bersine knjige, dr. Krmpoti¢, koji je ne-
ko¢ u svojim ranijim godinama, fakoder sa
zadovoljstvom ¢itao istu Bersinu knjigu, ne
znajudi nista o njenoj genezi. Naime, dr.
Krmpoti¢ ni donas ne porice odredene knji-
Zevne kvalitete spomenute Bersine knjige,
koja takova kakovu smo je dobili 1941. pa
ponovo 2002. ima navedena obiljezja.

Dr. Ljudevit Krmpoti¢ je pomno pogledoo ked Nacio-
nalne i sveuéilisne knjiznice v Zagrebu svu pohranjenu
knjizevnu ostavstinu Josipa Berse i njegove obitelji. Upro-
vo ta grada, koju je dr. Krmpati¢ sistematizirao i objavio
u njezinom izvorniku, takoder i u teknici preslika, od ose-
bite je vaznosti ne samo za daljnja knjizevna i povijesna
istrazivanja svih triju svezaka Krmpoticevih knjiga, nego
je ona takoder omoguéila i samome Krmpoticu ,mnoge
odgovore na pitanja” koja je izozvao Dubrovackim slika-
ma i prilikama. Upravo na temelju fe grode, Krmpoti¢ je
dosao do ,krunskog dukaza” kako je ustvari nastala spo-
menuta Bersina knjiga, s kojom se i sam ranije sa zado-
voljstvom druzie.

Pomnom analizom izvorne grade dr. Krmpofi¢ je ned-
vojbeno utvrdio genezu Bersinih ,Dubrovackih slika i pri-
lika® Vrijedno je takeder istaknuti da je dr. Krmpoti¢ ovaj
rad posvetio uspomeni Antuna Gustava Matoda, a oda-
brane misli iz Matoseva djela stavio u motte svoje knjige.
Uvjerena som, da su ovdje tek nekoje slobodno izabrane
misli utkane u cjelokupno Krmpoticevo dielo, koje je to-
koder u svojoj biti popularizacijo opéeljudskih i humanih
vrijednosti. Dr. sc. Agneza Szabo
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U SUSRET XX. SVJETSKOM DANU MLADEZI — KOLN 2005.

Dugorocna priprava

atolicka Crkva u Njemackoj vec
Kie zapocela dugoroénu pripra-

vu za Svietski dan mladezi
2005. v Kélnu. Snazan poticaj toj pri-
pravi dolo je i Pastirsko pismo nje-
maékih katolickih biskupa u povodu
Svietskoga dana mladezi u Kélnu
2005., a koje je ¢itano na svim glav-
nim bogosluzjima 11. sije¢njo ove go-
dine. Na pocetku pisma biskupi no-
pominju da se Svietski dan mladezi
2005. odrzava pod geslom: ,Dosli
smo da mu se poklonimo” (Mt 2,2,
§to su rijeci mudraca s Istoka. Tim ri-
jecima v sredidte Dana mladezi stav-
lia se éoviekov poziv, da Krista frazi,
do go nade i da mu se pokloni.

Biskupi pozivaju potom na radost
v susret tom dogadaju. To je iznimna
prigoda za razmjenu vierskih iskusta-
va, za produblijenje
lijubavi prema lsusu,
za slavlie bogosluzja
te za pomirenje u so-
kramentu pokore. Krs-
¢ani razlicitih naroda i
kultura susrest ée jedni
druge i pritom iskusiti
jednu sveopéu Crkvu.

Dan mladezi sastoiji se od dva di-
jela. U prvom dijelu, od 11. do 15. ko
loveza 2005., sve njemacke biskupije
ugostit ¢e mlade viernike iz cijelog svi-
jeta, gdje ¢e se medusobno upoznati i
pomagali socijalne ugrozenim ljudi-
ma. Zatim mladi gosti sa svojim do-
madinima putuju u Kéln (16. do 21.
8.). Ondje c¢e se mladi susresti i raz-
govorati sa svojim  biskupima, heo-
docastiti u kdlnsku katedalu, moliti kri-
zni put i slaviti Festival mladih. Vrhu-
nac i zavriefok susreta je 21. kolove-
za sa sveéanom misom, koju bi trebao
predvoditi papa.

Priprava za ovaj susret jest prige-
da za duhovnu obnovu Crkve, isticu
biskupi, jer kriéani i u ovem vremenu
moraju prepoznati znaokove vremena
i vlastitu odgovornost, obnoviti se u
vjeri i biti misionarskom Crkvom.

U pripravu na taj dogadaj spada
i nofenje kriza i Gospine slike po
svim biskupijama. Pocetak tog neo-
bicnog hodocaiéa je u Berlinu na
Cvjetnicu ove godine.

Biskupi pozivaju sve vjernike na
gostoljubivost i otvorena srca i vrata
za sve mlade hododasnike iz cijelog

MNa Svjetskom danu mladezi oéekuje se veliki broj Hrvata iz domovine i Njemacke

Crkvu, zemlju, drustvo i vierski Zivot.

svijeta. Svijetski Dan mladezi prepo-
Mladim gostima se treba radovati, jer

ruéuju u molitve sviju.

Svjetski dan mladezi je ,meg
nesto sliéno nece se dogoditi u Njemackoj
v sliedecih nekoliko desetlieéa. Na otvo-
renju s papom 18. kolovoza v Kélnu oée-
kuje se oko 600.000 mladih, a na zavrsnoj
misi oko milijun mladih i ostalih viernika.

Biskupijski odbor za rad s djecom
i mladima dao se edmah na posao te
tiskao prigodne prospekfe i obavijesti

a-event”, a

o 20. Svijetskom danu mladezi 2005,
Limburski biskup dr. Franz Kamphaus
u pozdravnoj rijeci istice da ée to biti
svetkovina viere i medunarodni do-
gadaj i konkretan dozivljaj Svietske

~gosti su blagoslov”, a v biskupiju Lim-
burg ¢e dogi oke 15.000 mladih. Sva-
ka Zupa odnosno svaki pastoralni
prostor ve¢ su imenovali osobu za
kontakt glede koordinacije i organi-
zacije na licu mjesta, Biskupijske no-
vine uvele su posebne rubrike i prilo-
ge za mlade, odnosno za Dan mlo-
dezi. U biskupiji Limburg se i sluzbe-
no pocinje s pripravom misom posve-
te krizmenoga uljg 6. travnja u lim-
burskoj katedrali, gdje se ocekuje do-
lazak velikega broja mladih vijernika,
osobite ovegodiinjih potvrdenika.
Sve obavijesti o Danu mladezi, pro-
gramu i pripravi mogu se dobiti u zup-
nim uredima ili u odgovarajucim bis-

Crkve, nadajudi se poticaju zo mjesnu  kupijskim odborima, G.T.

Zajedno rasti kroz odgovornost
Grunics poimanja mladesti odnosno starosti, drastiéne su pomaknute.

Mladi smo onoliko kolike se mladima osje¢amo, a djeca i adolescen-
ti pak zele se vrlo rano osamostalifi, te svoje odnose graditi mimo
autoriteta. Tako smo zapravo jedni drugima postali smjerokazi, jedni uéimo
od drugih u suZivotu koji je zapravo sam po sebi izbrisao gotovo sve razlike.
Ono o éemu mozemo govoriti jest materijalna ovisnost mladih o starijima,
te edgovornest roditelja za svoju djecu. U tom sklopu se odnos jednih prema
drugima odvija u novim civilizacijskim normama, a dogovor postaje pravi i je-
dino odrzivi modus vivendi. Autoritarnost je, drzim, sasvim napustena. Diegja
individualnost pofice se od dobi pelena, ono je u malobrojnim obiteljima stav-
lieno v zizu obiteljskih zbivanja, oéekivanja, njemu se upravljaju sve najpozi-
tivnije emocije. Ono ce to roditeljima uzvratiti odgovornim obavljanjem svojih
duznosti, a danas one krecu od jaslica.

Djeca rado osjecaju svoju vaznest upravo kroz odgovornosti koje im na-
mece zivot uz zaposlene roditelje. Roditelji ée pak osjecati ponos kad dije-
te prihvati da je njegov doprinos u obitelji ogroman i prevazan.

Dijete ce roditelja pitati, no voli i da se njega pita. | zna izraziti svoju
volju. Kao kad lupi sakom o stol, namriti obrve i usred obiteljskoga rucka
zagrmi: POSLUSAJTE | MENE!!! Zrinka Kovagic
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Andeo sporosti

neprestanu svetkovinu.

edna turska paslovica veli da je Zur-
bu izmislio davao. Mi goverimo o
J ynebeskom miru”, Andeo sporosti
moze nas podsietiti na tu rajsku kvali-
tetu. Roman ,Otkri¢e sporosti” postao
je kultna knjiga. Ocito je autor Sten
MNadolny pegedie v 2zivac i dubcku
¢eZnju nadega vremena. Zivci mnogih
suvremenika pod stalnim su stresom. |
nade dude frpe od napetosti, napetost
im gkodi, jer su pod ,nemilosrdnim”
pristiskom ekonomiziranja vremena.
Ako je Zivot sve brzi, ako se svaka mi-
nuta mora koristiti za rad, ako vie ne
smije biti pauze, ako ¢e sve biti ubrza-
no, tada treba  profuteza: ofkrice spo-
rosti. Ima mnogeo

Andeo sporosti zeli te uputiti sviesnom i pailjivom
Zivotu, uvesti te u umjetnost, da svoj Zivot slavii kao

unutarnjem miru. Sporost ima vlastitu
liepotu. Ako se Zena palako vuée uli-
com, tada prema njoj gledaju svi
muskarci. Ona moze priustiti sebi da
ide polako. Uziva u svome koraku. Ze-
na koja brzim koracima ide pjesackom
zonom, ne zeli biti videna. Htjela bi ko-
like je moguce brze prodi kroz mnaostvo
ljudi, i doci do cilja. Nije stvarnoc na
putu, ni u svome tijelu. Nije orijentir-
ana prema cilju i gubi sposobnost so-
mu sebe osjetiti, samu sebe slaviti, Za
stoicku filozofiju naf je zivol perma-
nentna svetkovina. Slavime otkake smo
liudi s bozanskom éaicu. U sporosti
nadih pokreta bit ée nedto iskustveno

od te svetkovi-

PJESNICKI KUTAK

biblija

biblijo

ti knjigo majko knjiga svih

ti vrelo vjere i viernosti

ti smjerokazu smerokaza svih
i pocetku svih prapocetaka
izvore Boga i ljudskosti

obilje radosti i mudkosti

ti put si za Zivot u istini

ti vijest si svima poslana

fi uprisutnjujes vrijeme vreme-
na svi

ti knjigo nad svim knjigama
rifec tvoja fest | Bog sam
biblijo

Miaden Luci¢

Moja mila Marija

toga 3o treba o Ake je Zivot sve brzi, ako se sva- e Prihvaéamao kad moja mila Marija
kriti u sporosti i Lo minuta mora koristiti za rad,  SVeri polako, | rasiri ruke

miru.  Umijesto AL iie bif k kora¢amo pola- | mole¢ Oce nas
ubrzavanja tre- SINGVISE ING SIS EA PALEN K. Lo. Dajemo sebi iz Marije izlazi Bog
balo bi nom us €@ sve biti ubrzano, tada treba  \emenczaroz | iz Boga izlazi Marija
poravanje. Ake  protuteia: otkrice SPQI'OSH. govor. Dajemo v fom susrefu,
promatramo pan- sebi vremena utoku,

teru u kavezu, toda se éudimo kako se  za jelo. Jedemo sosvim polako i svjes- plimi,

krece suvereno i poloko. Mi znamo da  no. Najednom zapaZamo kako dobre rasty

se v iducem irenutku nevjerojaino brzo  gedi. MoZemo uzivati. Slavimo svetko- i Marija i Bog

obara na svoju Zrivu. Ona imo vreme-  vinu ako polako Zvacéemo koricu kru- i nasi preci

na, daje sebi vremena. Kod nas je vri-
jeme novac, Mi morame po mogucnos-

ha. Andeo sporosti Zeli te uvesti u um-
jetnost biti, intenzivno Zivjeti. Jendom

sva nasa djeca
kako si mi majka

fi uitedjeti mnogo vremena, da bismo  svjesno pokuiaj i¢i polaganije, ako ze- bilid i v b

bili slobodini za ono &to je vaznije. Ali  |i& na posao od jednih uredskih vrata Ll st an abice:
je pitanje: 3to je za nas vaznije? S H-  do drugih. Na Sefnji pokusaj svjesno g o e
me, §to nam preostaje, esto ne mo-  osjetiti kerok, opaziti kake dotices OnE

femo niita poéeti. Vedinom se zemlju i opet je ostavljad. Pokuiaj po- jedina

mucimo. Ali kamo? Posiali smo Zrive loko uzimali svoju Zalicu u ruku. No- e
nase vastite hektike. Hekiika se kriomi-  vecer se plako svuci. Vidjet ces kako | Ppokusah zuborawh
ce uvlaci v nase slobodno vrijeme. Ta-  sve ima svoj simbol, kake odlaganje al me_‘rﬁ je molitvu
oder moramo po mogucnosti mnogo  odjece moze postati odlaganje dana s z_ooiruzﬂa Amen
toga dozivieti u sto kracem vremenu. njegovom mukom. Izjutra se polako (i v blagosti savrsenstva
Kod takvog permanentnog ubrzavanja  umivaj, uzivaj u hladnoj vodi, koja te prep.l'aw blagovijest:
mnogi ljudi zaboravljaju, uopée nesta  osviezava. Polako se oblaéi. To polo- ljbavi

osjetiti | doZivieti. Osjecaju se Zivima, gano oblagenje predvidenc je u liturgi- C‘.P"‘l:"'ﬂ"‘ dar!)

samo ako je oko njih, mnogo vreve.  ji. Sveéenik kod cblogenjo misnog ru- ... Ave, Fidelissima
Sam zivot vide ne osjecaju. Za sebe, ha kaZe: ,Oblaéim odijelo spasenja.” milosti puna,

za svoj dah, za svoje fijelo, za pokre- Toko se moZei svijesno radovati nad darujes nas...

te svoga srca nemaju vide osjecaja. odjeénom koju oblacii, s kojom se "

«Besposlica je pocetak svake ljubavi”,  ukrasavoi. Mozes zahvaliti Bogu psal- ":;d

kazala je jednom Ingeborg Bachmann.  mom 139.: ,Hvala ti $to sam stvoren B

Takvu besposlicu moze se uvjezbati toke éudesno” [Ps 139, 14]. Andeo same reci rije¢

kod svakidasnnjeg hodanja. Polake  sporosti zeli te uputiti sviesnom i pazlji- Marija

ici, sviesno osjefiti svaki korak, ne dati  vom Zivolu, uvesti te v umjetnost, do i ozdravija duia moja!

se fjerali — kroz nidta — biti sav u fre-
nutku, to vodi intenzivnom dozivljaju i

svoj Zivot slavié kao neprestanu svetko-
vinu. Priredio: Jozo Zupi¢

Stela Levani¢ Cizmesija
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Bl. Ivan Merz

Rjeienje poialjite najkasnije do 28.3.2004.
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SOCIALNI SAVJETNIK

Zdravstvena reforma

I Novi vazni propisi iz podruéja zdravstva koji su ‘I
stupili na snagu 1.1.2004. godine u Njemackoj

oncem prodle i pocetkom ove
Kgodine stalno smo slusali preko

elektranskih medija i ¢itali u tis-
ku o preustroju zdravstvenog osigur-
anja [Gesundheitsreform). Posto su
njemacke drzavne blagajne prazne,
a bogatadi sklanjaju svej novac u
strane banke, Nijemce je uhvatila
panika pa pokuiavaju na sve strane
itedjeti da bi se blogajne koliko-toli-
ko napunile.

Nakon dugotrajnih rasprava i
prepucavanja izmedu stranki na
vlasti i oporbe, konaéno su se kon-
cem proile godine slozili u bitnim
stvarima. Donesene odluke su stupile
na snagu 1.1.2004. godine. Ve¢ od
prvog dana primjene novih propisa
ponovno su se rasplamsale diskusije
jer je zakon u mnogim detaljima os
tac nedorecen pa ce biti joi dopuna
i promjena. Stoga treba pratiti dnev-
ni tisak ili se raspitati kod bolesnicke
blogajne kod koje ste osigurani o tre-
nutno vaZedim propisima.

Nije nikakva novina u svijetu pa
i u MNjemackoj kada treba puniti
drzavne blagajne do se novac po-
kuteva namaknuti od malog éovie-
ka, radnika, umirovljenika, a ne od
bogatih. Tako je i s ovom reformom.
Dodatnim pla¢anjem za svako trom-
jesecje za posjet lijeéniku, lijekove,
bolnicu i ostala zdravstvena poma-
gala ¢e najvise biti pogodeni oni ko-
il najmanje imaju, primatelji socijal-
ne pomoci, umirovljenici i starije oso-
be koji najvite trebaju lije¢nika. Zo-
cuduje da su osim prosvieda pojedi-
naca koji su time pogodeni i lijeéni-
ka koji taj novac moraju napladivati

PROMJENA ADRESE

Socijalni ured v Essenu u kojemu
dieluje socijalna radnica Milica
Toki¢ ima novu adresu:
Kaninenberghche 2
45136 ESSEN
Telefon: 0201 81028-716
Fax: 0201 81028-836
EMait Milica Tokic@Caritas-Essende

i proslijediti bolesni¢koj blagajni a
da somi od toga nemaiju nikakve ko-
risti, izostali veci jovni prosviedi.

Vaine promjene u
zdravstvenom sustavu i
koliko se mora placati

— Pristojba od 10 € po tromjesecju
za posjetu lijecniku

Svatko mora pri prvom posietu li-
ieéniku u jednom fromjeseéju (Quar-
tal) platiti 10 eura. Ako u tom tromje-
secju zeli i¢i drugom lijeéniku ili spe-
cijalistu i fo uéini bez uputnice kué-
nog lije¢nika (Uberweisung] morat
ce | kod tog i svakog drugeg lijeéni-
ka platiti 10 eura. Time se zZeli ojo-
¢ati vaznost kuénog lijeénika koji bi
trebao prevzeti cjelokupnu kontrolu
lije¢enja jer ¢e specijalisti na osnovu
uputnice morati slati izviedéa kuénom
lijeeniku i s njime dogovarati daljnje
lijecenje pacijenta. Stoga se prepo-
ruéuje ofi¢i prve kuénom lijeéniku,
platiti 10 eura, a onda fraziti uputni-
cu za svakog drugog lijeénika.

To pak ne vrijedi za zubara jer
se i zubaru mora platiti 10 eura po
kvarfalu. lzuzetak su dva kontrolna
pregleda godisnje, zo koja se ne mo-
ra plafiti,

— Za svaki dan proveden v bolnici
placa se 10 evra, najviie za 28

dana v godini.

— Za sve lijekove se mora doplatiti
10 % s fime ito je nojniza doplate
za lijekove 5 eura, o najvisa 10
eura.

Cd 1.1.2004. vite ne vrijede
potvrde kojima su bolesnizke blagaj-
ne osiguranike s manjim primanjima
oslobadale doplate za lijekove.

— Ako lijeénik propise masaze | za
njih se mora doplatiti 10 % plus 10
eura po receptu. To isto vrijedi i za
ostala pomocna sredstva, odnosno
pomagala.

— Zo toplice (Kur) takoder se mora
platiti 10 evra po danu, najvise 28
dona.

Pise:
Niko Radat

loi ovu godinu ¢e se za zube
placati po starim propisima, to jest
50% trodkova snosi bolesnicka bla-
gajna, a 50 % osiguranik, s time ako
je osiguranik zadnjih 10 godina isao
redovite na kontrale (Bonus) onda
blagajna prevzima 65 % froskova a
ako je fo ¢inio u zadnjih 5 gedina
onda blagajna snosi 55% troskova.
Od sliedece godine ce se za te fros-
kove morati kod bolesnicke blagajne
sklopiti posebne osiguranje.

— Do konca 2005. ostaje na snazi
zakon o naknadi za vrijeme bolo-
vanja.

MNaime, po sadainjim propisima
prvih & tiedana bolovanja plada pos-
lodavac, a ako bolovanje traje dulje
onda nokon & tiedana bolesnicka
blogajna plac¢a naknadu za bolova-
nie (Krankengeld). Od 2006. ce se,
da bi se ostvarilo prave na naknadu
za vrijeme bolovanja i za to morati
plocati peseban dodatak koji iznosi
0,5% od zarade.

Sve ove mjere su poduzefe kako
bi se izbjeglo povecanje priloga zo
bolesnicku blagajnu (Krankenkassen-
beitrag]. Medutim kako stvari sada
stoje, niti te dodatne mijere nede
zaustaviti daljnja opterecenja pa mo-
ramo biti spremni | na daljnja izne-
nadenja koja nam spremaju po-
litigari.

Umirovljenici koji dobijaju dodat-
ne mirovine |(Zusolzrente] su izne-
nadeni jer od Nove godine dobijaju
manju mirovinu. Medutim nije im
smanjena mirovina nege od sado
moraju placati puni iznos za boles-
nicku blagajnu (nesto preko 14%),
dok je do sada polovicu tog iznosa
placala blagajna keja isplacuje do-
datnu mirevinu.

Da ne bi bilo sve tako crno, pos-
toji ipak granica do koje pojedinac
mora placati sve te dodatne trotke
ve, a fo je 2% od godiinjih brutto
primanga (kod kroniéno oboljelik 1%).

O detaljima gore navedenih pro-
pisa bit ée govora v sljiedecem broju
,Zive zajednice” B
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Bolje ¢uje

— lzgleda mama, da nai djed
sada bolje ¢uje, veli Marta

SVO|o] mami.

— Po cemu si to zakljuéila? —

upita mama.

— Kad je juéer udario grom u
garazu, on je viknuo slobod-

no.

U braku

Svecenik sjedi u crkvi i moli
Zasoslov. Pristupi mu jedna bo-
ka i upita gdje pocinje krizni

put. On ce na to:

— U braku, gospedo, u braku!

Tko ¢e dobiti
batine?

Ucenik govori svome uéite-
lju: — Znate, gospadine uéitelju,

Prkos kod djece

rkos kod djece javlja se obiéno on-

da, kad dijete nad sobom osjeca
prifisak necije volie, koja ga — po
njegovu osjecanju — zapostavlja. Um-
jetnost odgajanja u tom pogledu sasto-
i se u tome, da se dijete privoli na pod-
vrgnuce tudoj volji, ali tako, da mu se
&ini, koo da radi sasvim slobodno.
Prkos dijeteta nastaje kao ofpor protiv
nadmoéne okoline, nasuprot koje se
ono osjeca maleno i slabo. Taj osjecaj
sve vije dolazi do izrazaja dto vise
okolina nasteji tu nadmocnost dovesti
djefetu u svijest. Prkos predstavlja pre-
koracenje granica nermalnoga otpera,
koji se inace javlja u svakom odgoj-
nom odnosu. Cesto se oéiluje samo
prema nekim oscbama. Obiéno su mu
izvori u pretjeranoj strogosti odgoijite-
lia. Nece stoga nista pomoéi, ako se

SALE — SAVIJETI

RECEPTI

strogost ili isticanje autoriteta joi
pooilri, a pogotovo, ako se pribjegne
tielesnoj kazni. Tako se postizu samo
trenutni | prividni uspjesi. Tu pomaze
jedino ona strogost, koja uz davanje
umijeme slobode uspijeva nameinuti ne
izvanjsku vec unutrasnju nadmedé i koja
je tako postavljena, do je dijete osjeca
kao poljedicu ljubavi. Kako to izvest,
preblem je znanosti o odgoju. Prkos ni-
je u svim fozoma rozvojo jednako iz
razit. Postoje tzv. faze prkosa za koje
neki tvrde, da su sasvim normalne, da
je svako jace isticanje prkosne faze
vec patoloska pojava i da nas upucuje
da poremecen odnos izmedu djefeta i
izvanjskog svijeta. Doista je prkosna
foza éesto prvi znak nervoznih pojava
kod djeteta, pa joj treba u odgoju pos-
veliti posebnu pozornost. Prkos
najceice postaje bolan problem odgo-
jo kod razmazene djece.

Savitak s malinama
i vrhnjem

Qdsiranite pergament, pa fijesto po-
krijte viaznom krpom Odvojite na stra-
nu deset malina, ostale zgnjeéite vili-
com. Istucite slatko vrhnje sa secerom
da bude évrsto. Napunite strcaljku di-
jelom (1 salica) istuéenog slatkog wrh-
nja, preostalo pomijesajte sa zgnje-
cenim malinama. Tom mjesavinom
premazite biskvit i savijte ga. Ukrasite
svitok ruzicama od tuéenoga slatkog
vrhnjo, @ na svaku stavite odvojene
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jo Vos ne bih zelio plogiti, ali
moj je tata rekao da ée netko
dobiti batine ake ne donesem
kuéi bolie ocjene.

Sisli s drveta

Popeo se Stipe na drva i je-
de bananu. Doili prijatelji pa
mu kazu:

— Slipe, majmuni su odavno
sigli s drveta,
— Vidim — reée Stipe.

Jesam li v raju?

Maken 3to se jedan unes
receni vozaé poceo buditi iz ke-
me nakon promeine nesrece, po-
loko otvara oéi te upita:

— Jesam li to vec u raju?

Ma to ée njegova Zena koja
je siedila pokraj njega:

— Ne boj se, ja sam blizu te-
be. Jos uvijek si u bolnici.

Sasloici: 40 dkg maling; 8
zutanjoka; 10 dkg fecera; 4
bielanjka; 8 dkg broino; 2 dkg
skrobovog braino; 1/2 slatkeg
vrhnja; 10 dkg secera. Za lim
pergament.

Svaki od 10 komada ima
340 kalorija.

Proberite i oéistite maline,
operite ih i pustite da se ocijede.
Lim pokrijte pergamentom. Za-
grijte peénicu na 220 stupnjeva.
Tucite 2utanjke s polovicom ko-
licine 3ecera da dobijete pje-
nudavu smijesu. Istucite évrst sni-
jeg od bjelanjoka i preostalog
fecera, pa ga umijesajte Zukanj-
cima. U to prosijte brazno i skrob-
no braino, pa pomijesajte. Ti-
jesto namazite na pergament, fe
go pecite 8-12 minuta na sred-
njoj precki. Pospite krpu Secerom:;
na nju stavite ispeceno Hijesto,

maline.

RJESENJE IZ PROSLOG BROJA
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MOZAIK &

FRANKFURT NA MAJNI
Die¢ii maskenbal

nedjelju, 22. veljace, u misijskoj

dvorani u Frankfurtu odrzan je so-
da veé tradicionalni maskenbal za
predikolsku i skolsku djecu. Mnogivo
velikih i malih princeza, kauboja, vi-
la, vatrogasaca i drugih mastovitih |i-
kova, okupilo se toga poslijepodneva
kako bi uz pjesmu, ples i igru prosle-
vilo ,najlude godisnje doba”

Zupnik fra Petar Yucemilo ove je
godine posao oko erganizacije podi-
ielio, take da nikeme nije bilo preteiko. Mome djece iz
folklorne skupine ispekle su kolage koje su zajedno s ka-
vom i osvieZavajuéim napicima prodavale po simboliénim
cijenama u predvorju dvorane i tako se pobrinule da nit-
ko ne ostane ni gladan ni Zedan. Skupina majki ,Buba-
mare” pripremila je, kao i na svim djeéjim maskenbalima

do sada, raznovrsne igre u kojima su uzivali i veliki i mo-
li. Posebno dobro bilo je prihvacenc povlagenje konopa
u kojem su sudjelovale | mame i tafe.

Slavlje je nastavljeno uz glazbu misijskih tamburasa.
Ugedne druzenje djece i odraslih potrajalo je do kasnih
poslijepodnevnih sati. LP.

"GN Uprilicena priredba

Hagenu je u subotu 21. veljage ecdriana pokladna

priredba v organizaciji NK ,Croatia” i Hrvatske ka-
tolicke misije na éelu s don Stiepanom Vrdoljokom. U vrlo
bogatom kulturnom dijelu veéeri nastupili su misijski folk-
lorasi razli¢itih vzrasta koji su svojim plesovima razvese-
lili publiku te izmamili veliki pliesak. Veliki dio zasluga za
tako uspjesnu izvedbu sigurno su zasluzili voditelji folk-
lornih skupina Gisela Kliewer i Valent Tomsi¢. Veliki plie-

sok zasluzio je | misijski crkveni zbor, ped vodstvom Ma-
ria Friebena.

Saljivi ske¢ ,Na vozatkom ispitu” u izvedbi Danijela
Boinjaka, Mate Jukica i Danijela Dzebe nasmijac je pu-
bliku do suza. Organizator se pobrinuo da i zabavni dio
veceri bude raznovrstan i zanimljiv. Take je bilo raznih
igara od povlacenja kenopa, ,pucanja” na gol i drugih,
gdje su se opet natjecali od najmladih do najstarijih. Ve-
liki pliesak i odugevljenje v publici izmamila je éas-
na sestra Fatima koja je okuiala preciznost pucajuéi
na gol. Za dobro rospolozenje ostalok veéeri po-
brinula se skupina ,Bisernice”, o da se ne bi gosti
ostali gladni pobrinuli su se vrijedni domacini koji
su svojim gostima ponudili domace specijolitete. =

nedjelju, 8. veljoce u crkvi sv. Josipa u Offenbachu, voditel]
tamoénje Hrvatske katolicke misije fra Nediljke MorocKevo

krstio je malog Tomislava, treceg sina Blazenke i Zvonka Orlo-
vica, koji ve¢ deset godina djeluje u toj hrvatskoj zajednici kao
pastoralni referent. Kritenju malog Tomislava su se posebno ro-
dovala bra¢a Ivan i Dominik. L]




Kad se vratim, nosit cu nadu u rukam
Siat e ruke, ko da zlato nose,
zablistat ¢e ruke novim sjujem svijeta
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